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ILLCISTRERAD

SONDAGEN DEN 27 OKTOBER 1912.

Fit nytt verk af Tva

DYLL AR NAMNET PA STEPHAN
Sindings senaste storre arbete, hvil-
ket liksom hans foregdende “Tva
manniskor” och ”Den fangna bar-
barkvinnan” kommer att uppstallas i
Glypioiekei i Képenhamn och i re-
produktion pryda tusen och A&ter tusen hem,
spridda ofver varlden. Ty Stephan Sindings konst
ar popular i ordets basta bemarkelse. Anlednin-
gen hértill &r mangfaldig. Utan att skatta &t publi-
kens falska sentimentalitet eller dess sensations-
lystnad anslar konstndren de strangar, som lattast
vibrera inom oss, som sammanhanga med vara
starkaste och mest primitiva kanslor. Han
ager darjamte det herravalde ofver tekniken, for-
utan hvilket ingen konst gor det erfordrade in-
trycket pd afven den okritiske &skadaren, en
ovanligt harmonisk linjeféring och en modellering
som i mjukhet och kanslighet taflar med naturens.
Dartill ar han i sin konst 6dmjuk och arlig, en ratt-
fram och trofast atergifvare, som ser lifvet genom
ett skdnhetstorstande konstnarstemperament.
Ofvanstdende fotografi, som med konstnarens
medgifvande ar tagen speciellt for Idun, visar bil-
den af en kraftig yngling om nitton varar och en
flicka p& sexton. e& fee (&> f@6
Annu dvaljas de i karlekens forgard. Han, den
mera medvetne, som kanner blodet stromma rodt
och varmt i sina &dror, biktar sitt hjartas kanslor
medan hon undrande lyssnar till den bedjande stam-
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manniskors”“ mastare.

man, som svarar mot en hemlighetsfull langtan i
hennes eget brést. En aning af lycka och angest
genombafvar hennes jungfruliga gestalt. Hon
smaler blygt for att halla tararna tillbaka, som
vilja smyga sig fram mellan sankta ogonlock, pa
samma gang hennes hjarta svaller af oandlig
stolthet och sillhei att fA gifva. ae ese ecee fige
Enkelheten och naturligheten i kompositionen
aro sldende och af storsta verkan, och nar under-
tecknad sokte for dess upphofsman uttrycka sin
beundran for den ovanligt lyckade grupperingen,
berattade han pa sitt lifliga satt, hur han pa lan-
det i Danmark ofverraskat tvd ungdomar just i
samma stallning, hvilka de s& lange bibehdllit att
konstnaren fran sitt fonster hunnit teckna af dem.
Trots att gruppen sedermera utforts i Paris — dar
Sinding sedan ett ar tillbaka slagit ner sina bopa-
lar i ett elegant atelj¢hus i Montparnasse och dar
han irifs utmarkt — samt med franska modeller,
har han dock hallit kvar de nordiska typerna.
Stephan Sinding &r nu djupt inne i sextiotalet
och i hans magra uttrycksfulla ansikte, omramadt
af tatt hvitt har, kan man lasa hur hardt han straf-
vat for att n& upp till konstens tinnar. Men en
gang val uppe pa hojden, njuter han den stora lyc-
kan att med oférminskad arbetskraft skapa nya
och ater nya verk, hvilka tjusa och gladja icke en-
dast den lilla snafva kretsen af konstkannare,
utan alla som alska linjens och formens skonhet.
ANNA LEVERTIN.



DET RELIGIOSA LIFVET | VART LAND
liksom ock annorstddes, utméarker 5|3

vara dagar for atskllllg spllttrlng och det
har till  och med gatt ddrhan att be-
greppet afkristning ej ar frammande for
svenskarne. Men a andra sidan g4 starka
religiésa stromningar pa djupet af vart

Nearer, my God, to Thee,
Nearer to” Thee, —

ARMARE GUD TILL DIG, NAR-

mare dig — Titanicshymnen,
dodshymnen, — &r framsprun-
gen ur en kvinnas sjil.  En

kvinnas kénslodjup har i en
helig diktarsfund likt en sjudande Kalla
svallat ofver sina braddar och utgjutit
en irons och karlekens sang, som fyller tom-
rummet i ordkneliga hjartan, bortspolar allt
hvardaglighetens damm och smuts, likgiltig-
het, fafanga, forsakelse, trots, hdn och sma-
lek, och i en farans och dadens stund lyfter
ménniskosjéilen Ofver det néarvarandes fasor
mot o&ndligheten, mot Gud. Ar detta psal-
mens ursprung en tillfallighet?  Eller kan
man dari skonja icke blott en kvinnlighet,
som &r religids, utan en religiositet, som ar
kvinnlig? Skulle man icke kunna med fog
sdga, att samma psalm, som icke blott sjun-
ges i den engelska kyrkan vid gudstjanster
och andaktstunder af alla slag, utan som
forekommer i religitsa kretsar, i original som
ofversattning, kring hela den protestantiska
varlden, &r ett betecknande sidostycke till
den lutherska: Var Gud &r oss en valdig
borg? De bada representera helt visst hvar
sin sida af religionens makt, den ena kanslo-
styrkans, den andra stridskraftens medan de
bagge bottna i oofvervinnelig fortrostan. Det
kan icke heller undga iakttagaren, att den
engelska psalmen &ager mera en préagel af
allménkristlig fromhet under det den luther-
ska mera har prégel af en bek&nnelse eller
en protest, i hvilken egenskap den ocksa af
Luther férfattades vid den betydelsefulla
riksdagen i Speyer 1529. Sa torde dessa
psalmer std som typer icke blott for tvenne
kyrkosamfunds olika religiositet utan ofver-
hufvudtaget som typer for kvinnlig och man-
lig religiositet.

Det har ofta sports: ar kvinnan mer religits
an mannen? Den fradgan kan vara mycket
svar att besvara. Det beror icke minst uppa,
om man soker religionens grund i kanslan el-
ler i viljan eller i fornuftet. Och yttermera,
hvilket af dessa sjdlens verksamhetsmoment
man anser trdnga djupast, hvilket torde delvis
&nu  vara olést.  Men erfarenheten torde
visa, att denna religiositet ar i viss man olik-
artad, ehuru bagges haft sin véarldshistoriska
betydelse Vi tala dérvid icke om de skeden
i mansklighetens lif, da religionen annu slum-
rade som ett anlag och endast forverkligades
i det offentliga genom vissa ritualer, utan
endast om den tid, i hvilken religionen visat
sig som en makt i personlighetslifvet. Dar-
under hafva de olika typerna visat sig verk-
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KVINNAN OCH
RELIGIOSITETEN.
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samma, hvar efter sin art. Hos kvinnan som
kérlek och omsorg, hos mannen som bekén-
nelse ~och harskarvilja. ~ Bagge logos de i
ansprak och anvandes af Mastaren fran Na-
zaret. Historien har icke mycket att fortdlja
om kvinnornas larjungaskap, fast det sakerli-
gen icke varit mindre valsignelserikt &n man-
nens. Vi finna, huru de folja Mastaren fran
stad till stad, fran Galileen till Golgata; huru
de betjana honom huru de sitta vid hans fot-
ter och lyssna tiII hans ord, huru en Maria
smorjer hans fotter som vore han en konung,
huru en Magdalena fuktar dessa med sina
tarar, huru kvinnorna dr6ja vid korset sedan
Iarjungarna flytt och &ro de forsta att be-
sbka hans graf. Men hvem kan berdkna det
inflytande dessa kvinnor, och sedan tusentals
andra i deras spar, haft pa foraldrar och sys-
kon, man och barn, och darmed pa den forsta
missionen? De ha varit missionérer i sina
hem och antraffas bland fattiga och sjuka
som tjanande diakonissor. Annorlunda mén-
nen. Dem finna vi frdn borjan drémmande
om ett nytt israelsrike, om troner och domar-
sdten; dem uppdrog Méstaren att utbreda
Riket genom offentliga handlingar, d6pande
och undervisning. | samma man som méan-
nen beharskade all offentlig verksamhet i
statslifvets méanga forgreningar, blef kristen-
domen en makt i det offentliga, och da ge-
nom kvinnans undertryckta stallning all in-
tellektuell verksamhet var mannen forbehal-
len, blef det honom det naturligen tillkom att
h&fda bekéannelsen i tal och skrift och in-
ordna den nya religionen i statslifvet. |
foljd haraf maste med tiden det religiosa lif-
vet fa en pragel af ordning, af kyrklighet och
bestdamdhet, och mannens religiositet fa mera
pra% el af dogm an kvinnans. Att detta var
istorisk nddvéndighet for den nya reli-
gionens vérldsvélde behofver icke betviflas
men det ar icke nagot bevis for att mannens
religiositet eller, som nagra vilja ha det ut-
tryckt, rellglosa talang, ar mer djupgaende
an kvinnans. Kanske det fastmera &r kvin-
nan forbehallet att genom sin art af religiosi-
tet, till samhallets och méansklighetens bat-
nad faststalla del verk, som mannen borjat
betrakta som vacklande eller hopplost —
varldens frélsning genom religionen.
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payian stelnade kristliga_lit, och det torde
ej vara uteslutet alt religionen skalt blifva
mera lefvande ibland oss, d& afven kvin-
nor fa beklada rellglonsulofmngens kall.
Innebdrden i artikeln hdr nedan, skrifven
af den framstaende prastmannen och
skalden, kyrkoherden Edvard Eveis

Norrkoplng pekar i nédmnda riktning.

Alla stora, starka strdommar ha sina mot-
strommar. Det ges kvinnor, hvilka genom
hela sin anlaggning, fostran, inflytelser och
vanor, kommit att bli en lefvande protest mot
kvmnans religiositet. Atminstone att synas
sd. Alla dessa ytliga kvinnor, for hvilka da-
gens mode, nojen, sport, konversatlon 0. d.
utgor hela lifsinnehallet — ha de nagon re-
ligiositet?  Det ar vanskligt att doma hvad
som ror sig i djupet af manniskohjartat. Hvem
kan beddma, hvad samma varelser i annan
omgifning och under andra inflytelser skulle
ha blifvit? Och ménniskohjértats stilla 6gon-
blick — dess trétthet, hemliga suckan,
kansla af vanmakt och langtan, de fa icke
utan vidare forbises. Hvarje ménniska har
nog en stund, da af tackelset, som ligger
ofver Guds belate inom oss, nytes en liten,
liten flik och gudsblicken méter mannisko-
blicken. Men om ocksa man raknar med
dem, hvilka aldrig fornummit flakten af na-
got hogre — om sadana finnas — sa upphaf-
ver det icke regeln. Det torde vara sa att
motstrommen blott gar pa ytan; djupast ned
gar allt samma strat. Detta maste ocksa till-
lampas med afseende pd mannen och hans
religiositet. Att denna har sin pragel af yttre
former och bestamdhet, upphafves icke dar-
af, att det kan pavisas kyrkohistoriska Jer-
sonllgheter med nastan kvinnlig typ. Sadan
var aposteln Johannes, sadan Franciscus af
Assisi, sadana i allméanhet de, som ga under
namn af mystiker. De hafva Gfvat ett djupt
inflytande pa religionens utveckling, och det
ar kanske tack vare dem, som den kristna
religionen hindrats urarta till formalism, just
genom det hos dem harskande kvinnligt reli-
gibsa gemytet.

| olika jordman spirar religiositeten hos
mannen och hos kvinnan. Dessa kunna sé-
gas hafda hvar sin princip i tillvaron.  De
faktorer, som bestdmma varelsernas lif och
utveckling, &ro kampen foér den egna tillva-
ron, sjalfbevarelsedriften, och kampen for
andras tillvaro, kéarleks- och slaktdriften.
Den ena har alstrat kraft, mod, stri-
der, erofringar, organisationer, fran det
lagsta stadium till det hogsta; den an-
dra  karlek, omsorg, uppoffring, hem.
Man skulle ocksa kunna kalla dessa
badgge principer i tillvaron: manlighet
och moderlighet.  Darfér har den manliga
religiositeten prageln af kraft, ordning, be-
kénnelse; den kvinnliga prageln af karlek,
omsorg och vidhjartenhet. Luthers kraftiga
forklaring till forsta budet: du skall 6fver all
ting frukta och alska Gud, skulle s&kerligen
formulerats af en kvinna i omvand ordning:
alska — frukta. Hur ofta tar sig icke man-
nens religiositet uttryck i maximer som
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denna: hur skulle det gd med samhallet
utan religion? Kvinnan daremot behofver
nagot oandligt att alska, motsvarande hen-
nes egen Karleks oandllghet Mannen ar |
sin religiositet mer fast vid dogmen och be-
kannelsen eller vid samfundet eller sam-
hallsnyttan, ~organisationerna, kyrkan eller
riket, med ett ord, ndgot yttre; for kvinnan
spelar icke dogmen icke bek&nnelsen, icke
samfundet den hogsta rollen, utan karleken
valgarningarna, det allmant manskllga Och
hari, kanske man vagar hoppas, ligger en
borgen att kvinnans religiositet & mindre ut-
satt for farorna fran de imanskliga omstort-
ningarna och att den skall ofverlefva manga
askadningars och statsbildningars fall.

*

Den moderna teologien &r ett uttryck, om
ocksa icke alltid korrekt, for religionens
rorlighet. ~ Denna ar pr|n0|p|ell uttalad af
var religionsstiftare i hans ord till larjun-
garna: Jag har mycket att sédga eder, men |
kunnen icke béra det nu. Dock en rorlighet
innanfor gransmarkena af de principer, som
maéstaren i sitt eget lif forverkligat. Huru
forhaller sig kvinnans religiositet till denna
religionens utveckling?  Ortodox eller li-
beral? ~ Jag vet knappt, om nagotdera kan
pa henne tillampas. Hon sluter sig sakerli-
gen till det, som mest tilltalar hennes hjérta
och till det, dar hennes lust till karlekens
verksamhet mest kan tillfredsstallas. Hvad
hon hittills mest har tillagnat sig af kyrkans
lara ar nog det, som bast ofverensstamt med
hennes saregna vasen. Kan den nyare teo-
logien afhalla sig fran abstraktion och skapa
en lika kraftig kristlig, kyrklig verksamhet
som den aldre formadde, sa tror jag att den
icke hos kvinnan skall mota nadgot motstand
af betydenhet. Om Gud blifvit ménniska el-
ler manniskan blifvit Gud trader sdkerligen
hos henne i bakgrunden for den allt forbrod-
rande principen: Gud &r kérlek.  Genom
karlekens synglas kommer kvinnan i ofver-
ensstammelse med sin natur att skarskada
alla religidsa foreteelser, ortodox, i den me-
ningen att hon aldrig uppger kérleksbudet
sasom den hogsta trosartikeln, liberal, i den
meningen att hon fordrar bade sanning i kér-
leken och karlek i sanningen.

*

Skall kvinnans religiositet spela nagon roll
i det kyrkliga och sociala lifvet under det nya
varldsskede, som stundar? Jag tror fragan
till allas chka kan besvaras med ja. Detta
darfor att kvinnans religiositet star i djupaste
samband med moderligheten och de kans-
lor som denna betingar. | var tid ar religio-
nen mera &n nagonsm personligt fattad och
kand. Dar den ar verksam, gor den mer af
hjartat an forut. | samma man det dogma-
tiska elementet kommer att vika for det prak-
tiskt religiosa skall kvinnan i kyrkan finna
utrymme for sin kérlek och for sitt adla be-
hof af kérlekens verksamhet. For henne &r det
nagot stort och eldande att behofvas. Och
den dag kyrkan inser, att den behofver kvin-
nan sisom bundsférvant i striden mot de
nedbrytande makterna och halsar denna nod-
vandighet med gladje, gar den sakerligen
manga segrar till motes.  Det paulinska or-
det: kvinnan tige i foérsamlingen, behofver
icke fattas som en bindande lag, endast som
uttryck for ett hafdvunnet bruk eller en
stadga for den tidens kyrkolif. ~ Men skulle
ocksa kvinnan allt fortfarande afhallas fran
predikstolen och altaret, skall hon dock dga
predikstolar och altaren nog i alla de hem,

KLADIMINGAR
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Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
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dar hennes hand utréckes till hjalp och vard,
i alla de katedrar, dar hennes hjartevar-
mande ord elektrisera, i alla de sociala
radplagningar, dar hennes rost aldrig mer
kommer att tiga. Hvar hon &n upptrader
och utsar sitt sade af karlek i ord och verk,
ar det religionen och kyrkan som kommer
att skorda.  Men skall da kvinnans indra-
gande i det politiska lifvet icke forhindra
dessa utsikters forverkligande? — Sa mycket
kan ségas, att det behofver icke hindra.
Ufan att i detta sammanhang uttala mig om
nyttan eller nddvéandigheten af kvinnans del-
tagande i det politiska lifvet, i samhalls- och
statsforvaltningen, tror jag mig dock vaga
det péstaendet, att det behofver icke med-
fora nagon fruktan eller fara ur religios
synpunkt. ~ Religionen kan aldrig bli lidande
darpa, att manniskans ansvarskansla utvid-
gas och fordjupas. Maste man med berétti-
gad fruktan tanka pa de politiska lidelsernas,
rankspelens och kompromissernas fordarfllga
inflytande pad karaktaren; tanka pa all den
averkan dessa skola gora pa det kvinnliga
vasendets finhet och forsynthet, sa torde
man kanske ocksd & andra sidan bora rakna
med, att endast ett fatal kvinnor kommer att
helt uppgd i det politiska lifvet medan
massan kommer att sta utanfor; att kvinnan
i alla tider visat sig héftigare reagera mot
orattfardighet an mannen; att starkare an
alla patryckningar och opinioner ar den
djupa medkansla som tillhér det kvinnliga

vasendet, hvilket i sin ordning har sin reli-
gidsa rot, enligt Mastarens ord: det | haf-
ven gjort de minsta, det hafven I gjort

mig. Det kan ténkas, att i de 6gonblick, da
stora religiosa eller moraliska vérden &ro
i en riks- eller folkférsamling under debatt,
den kvinnliga religiositeten kunde vara en
icke foraktlig bundsférvant till dem, som
vilja hejda upplosningen. — Gent emot den
materialistiska lifsdskadningen och den pa
densamma grundade samhallsomstortningen
torde ocksa religiositeten hos kvinnan tjana
som ett maktigt hinder. Tack vare kvinnan,
tror jag att socialismen aldrig kan bli ge-
nomford i enlighet med sina principer. Sa
stort och for fantasien lockande det dn kan
synas, detta lycksalighetens tusenarsrlke
som blifvit massornas drom, sa ar det allt
for brutalt just mot Kkvinnan for att hon icke
en gang skall fa ogonen Gppna for benran-
gelgestalten. Def som &r kvinnans sjal, kér-
leken, Omheten, omsorgen, moderligheten,
far ingen plats i »framtidsriket”. Dar &r sta-
ten modern, som iar barnen frdn mddrarna
for att fostra dem &t samhallet.  Haremot
kommer kvinnans djupa kénsla att reagera.
Och néar kvinnan kommer till insikt om, att
man vill valdfora det djupaste inom henne,
karleksinstinkten, att man vill taga barn,
hem, make, tro, hopp — och gifva i utbyte
en organisation, da skulle kvinnan icke vara
kvinna om hon icke sprangde denna tvangs-
troja, och late sitt hjarta tala. Och dar
kvinnans hjarta far tala, enkelt och naturligt,
dar skall man fa hora hviskningen af reli-
gionens egen rost.

*

Huru falskt framstéaller man icke vara da-
gars kvinna. | litteraturen och Kkritiken &r
det ofta som vore den flirtande hufvudstads-
flickan eller sportkvinnan eller folkets-hus-
kvinnan kvinnotypen.  Och man glémmer
bort att i de tusende hemmen i landet — och
hos andra nationer som hos oss — hos bor-
garen och handtverkaren, hos prasten och
bonden, i sméstiderna och pa landsbygden
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det finns kvinnor, unga och gamla, af en
fullkomligare typ, kvinnor, som med beva-
randet af det goda, forra tidsaldrar gifvit i
arf, tillagnat sig det goda som samtiden er-
bjuder Hos dessa kvinnor finns det jamte
litterar kunskap och vidgade vyer pa lifvets
flesta omraden kansla for plikt och dygd och
en religiés anda, som langtar att visa sig
verksam. Dessa, som séllan komma till sy-
nes i litteraturen, aro dock framtidens maod-
rar, men sa foga erkanda darfor, att de aro
genomsnittskvinnan.  Det &r med dessa vi
hafva att rdkna, da det galler att stilla
horoskopet for framtiden. Det &r ju klart,
att kvinnan sjalf har i sin makt att fordarfva
sina djupaste instinkter.  Men dnnu ha vi
ingen anledning tro att flertalet i dessa af-
seenden foljer de extravaganta typerna. De
kunna fordarfvas genom att icke brukas,
men i samma man kvinnan &r trogen mot
sig sjalf, odlar, ja renodlar det naturliga
goda inom sig skall den skéna typ bevaras,
som heter den religitsa kvinnan, den kvinna,
hvilkens djupaste Ilfsmnehall ar karlek och
omsorg. Det &r pa henne vi hoppas, nar vi
blicka mot framtiden. Skulle trots allt nu-
tidens stora folkskepp, ett annat Titanic,
vara domt att gd under, ar det dock ett som
skall ofverlefva skeppsbrottet och ljuda for
kommande slakten, och det ar denna manni-
skohjartats grlpande aldrig tystnande sang,
at hvilken en kvinna, sa att saga a hela sitt
slaktes vagnar, glfVlt uttryck i de enkla
orden:
Nérmare, Gud, till dig,
Narmare dig!

*

Sedan ofvanstdende nedskrifvits har jag
sett en artikel i Aftonbladet af Anna Maria
Roos, hvari hon under framhallande af kvin-
nans storre religiosa intresse och intuitiva
formaga att satta sig in i andras kanslor,
sorger och lidanden uttalar den maningen:
Gif kvinnorna rétten att bli predikanter och
larare i forsamlingen. ~ Af hvad jag ofvan
sagt framgar att jag sympatiserar med
denna tankegang. Jag vill ytterligare be-
tona, att kyrkan forr eller senare maste finna
en form for anvandandet af de stora, val-
signelserika krafter, som sta henne till buds
hos kvinnan. Att samhéllet gar under utan
religion, det &r ocksa min ofvertygelse, ty
hvilka varden som en religionslos askad-
ning och statshildning kunna alstra, de
skola dock aldrig méakta tillfredsstalla Sjé-
lens djupaste behof eller skapa den offer-
kansla, altruism, hvarpd manniskoslaktets
utveckling och chkomOJllgheter bero. |
det enda lilla ordet Gud ligger sa
odndligt mycket, att inga folk och sl&k-
ten och tider forma fylla det djupet, om
det skulle ber6fvas sitt innehdll. — Utan att
vilja bestrida att under det senast forflutna
seklet likgiltigheten fér religionen pa et
fruktansvardt satt tilltagit, vill jag dock
framhalla, att det gifvits annu morkare se-
kel; ~att likgiltigheten hari liksom i foster-
landskanslan kan ligga pa ytan, till dess na-
gon stor tilldragelse lik en storm blaser upp
den fordolda lagan; och att sérskildt de
mangtusen kvinnorna, som icke ses och icke
horas i det offentllga icke fa domas efter
dem, som satta en &ra i att offentligt ddaga-
Iagga sin férdomsfrihet i ord eller handling.
Vi ha, det &r atminstone min personliga
uppfattnlng annu mycket att hoppas af kvin-

nans religiositet.
EDVARD EVERS.

Spmeiailtéawt
Finava Post-, Satvtf-, Kopia-
och. TvpcApappev
samt KavtonQ»
Iduns textpapper tillverkas at Klippan.



Anna Wahlenbergs
nya bok:

ETT PAR AF V,Z\RA MERA BEMARKTA FOR-
fattarinnor ha i ar slagitin pa den historiska roma-
nens form. Sa foreligger sedan nagon vecka en
omfangsrik historisk tidshild “Sveaborg’ af fane
Gernandt-Claine och i borjan af nasta manad, eller
till Gustaf Adolfs-dagen, utkommer pa Albert Bon-
niers F>rlag en storre historisk beréattelse “Gustaf
Il Adolfs ungdom“ af Anna Wahlenberg. Som kandt
har fru W. hittills skildrat nutidens borgerliga lif

ET KNACKADE PA DORREN

till den bofélliga gamla bond-

stugan, hvars murkna, gistna

stockar knappt héllo ihop, och

hvars ~ snohéljda mosstak i en
skarp bukt sjonk ned at ena sidan.

Husmodern, som holl pa att rora till fru-
kostvaéllingen, vande sig om. Men innan hon
hann ropa sitt 'stig in' stéttes dorren upp,
och mot ljuset af den solbelysta snon stod
dar i dorramen en yngling af herrestand

Han var blott en gosse om sexton ar, men
Otver den hdgvuxna gestalten och det vackra
nagot langlagda ansiktet med den klara hyn
och den bojda nasan lag en sddan naturlig
vérdighet att bondhustrun fick kanslan af att
std infor en vuxen man.

— Har ni en mugg mjélk att ge mig, kéra
mor, fragade den frammande, i det han
krangde af sig_axelbandet till sitt ror,* lade
det ifran sig pa det omalade furubordet och
satte sig pa fonsterbanken. Jag har varit
pa jakt med mitt folje, men kom att lopa ef-
ter en rackarns raf, som ledde mig vill, sa att
jag hvarken kunde finna honom eller vagen.

Den gamla hustrun vojade sig och drog
igen den lappade tréjan om det magra
brostet.

— Gud battre, inte har vi stackare sett en
slick mjolk i vara fat sedan allt detta kronans
och herrarnas folk kommit farande till riks-
motet, sade hon. Mjélk och smor och allt
sofvel har gatt till gastningen. Det ar knappt
vi har en nypa mjolk kvar till vara egna
munnar.

Framlingen rynkade pannan och vande
bort blicken. Det var icke forsta gangen
han horde denna klagovisa fran allmogen
ofver kronans utskickade och adelns drén-
gar, som med ratt eller orétt togo sig fri
gastning, hvar de kommo i sina drenden.
Man brukade likna dem vid Egyptens grés-
hoppor, som fortdrde allt hvar de drogo
fram.

— Och det finge vél ga an med det, fort-
satte bondhustrun, som tyckte om att ha fatt
nagon att beklaga sig for, blott de icke kort
hastkraket fordarfvadt for oss. Han Star nu
och darrar p& sina ben dar nere i lidret.
Och dr det ute med honom, sa blir det ode-
hemman har till varen.

— En dryck vatten har ni val anda att
bringa mig, kara mor, afbrét ynglingen.

Det plagade honom att héra denna jam-
mer. Han visste ju mer &n val hvilket miss-
bruk som bedrefs med réttigheten till fri-
skjuts for kronans farande folk och kande
nogsamt till hur illa manga bland dem hand-
terade bade bonder och kreatur, ja visste
&fven hur mycken arbetskraft det tog fran
landet. Odehemman fanns det godt om i
alla bygder.

Husmodern gaf vallingen en omroring med
slefven, tog sedan en tramugg fran spisel-

* Bssa.

For hudens v&rd och ansiktets skénhet

Enda skénhetsmedel som icke irriterar huden.
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hyllan och fyIIde den med vatten ur san
bredvid utgangsdorren.

Da slogs denna upp och in steg bonden.

Stugan var ganska skum, och han sag icke
den frimmande. Inte heller blickade han
sig stort omkring.  Dartill var han alltfor
uppfylld af det han hade i tankarna. Han
holl ryggen mera b6jd an som tillkom hans
ar, och Ogonen stirrade i golfvet.

— Nu har han signat ner pa halmen, sade
han tungt, nastan slott.

— Herren Gud forbarma sig,
hustrun.

Samma tankar, som fyllde mannen, fyllde
afven henne och lika uteslutande. Hon
glomde framlingen, och muggen i hennes
hand skalfde sa, att vattnet spilldes ofver
braddarna. Men till sist besinnade hon sig
och gick framat bordet med den begéarda
drycken.

detsamma fick mannen se gasten borta
pa banken och tog hastigt ett par steg ditat
med en min som om han icke trodde sina
ogon. Darpa stannade han tvért.

— Ers nad... sade han och den af médor
och bekymmer krokta och styfnade ryggen

utbrast

i MORGON.

+ | KLARA HELGDAGSMORGNAR HOR
| jag gamla templets klockor kalla,

* och klangen till mig aterfor

* en syn, jag alskat mer 4n alla,

I en helgdagssyn. —

I | grona parkens djupa fang

; den gamla staden fredligt myser,

| och ofver kvarnar, torn och prang
1 en vastkusthimmel hogblétt lyser

. med vastkustsol.

* Och 6fver fjardens blanka bl

ror kyrkfolk in. Ty klockor tona. —
1 Det ar mig, som jag kande da
; den klangen all min skuld férsona: —
I en barndomssang. —
! GUSTAF ULLMAN.

J. SIMON,
PARIS.

a alla p
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“Gustaf I Adolfs
ungdom.”

i en rad talangfulla romaner och skisser; detta ar
forsta qéngen on betréder den historiska diktnin-
gens svara, men tacksamma falt, och samvetsgrann
som hon &r i sitt forfattarkall, har hon gjort omfat-
tande studier for denna sin nya bok. Den historiska
exaktheten utgér alisd ett af skildringens varden.
Med forfattarinnans bendgna medgifvande publicera
vi har nedan som prof berattelsens forsta kapitel, som
bar den karaktéristiska rubriken “Gosta Kroknésa“.

bojde sig sa langt som mojligt var, underda-
nigt och djupt vordnadsfullt.

Men da han sag upp voro sorg och &ngs-
lan bortstrukna fran hans ansikte. Det var
hoppfullt och ljust, som om han sett en
trostens &ngel framfor sig.

Under de senaste dagarnas skjutsningar
till Orebro hade han en gang haft tillfalle
att se den unge kronprinsen, som infunnit sig
nagra dagar tidigare an sin sjuke fader for
att taga emot de sa smaningom anlandande
standerna.  Han hade icke kunnat se sig
matt pa honom. P& den gamle bonden lik-
som pa alla andra hade han gjort detta out-
planliga intryck, som en ren och stark per-
sonlighet utéfvar genom sin blotta anblick.
Men detta intryck hade forstarkts till beun-
dran genom allt hvad han hort beréttas om
honom. Det sades att han var lika lard som
klok, lika god som réttvis, lika modig som
mild.

— Ers furstliga nade har i min stuga, sade
han.

Och férvaningen ofver detta otroliga skif-
tade i hans rdst med den stora gladjen och
stoltheten.

Gustaf Adolf nickade smaleende at ho-
nom mellan klunkarna ur muggen. Sa satte
han ner den tom och skot den ifran sig.

— Dor hasten skall jag styra om att ni far
ersaltning, sade han.

De bada gamla manniskorna stodo dar
med tafatt knappta hander och sdgo pa ho-
nom, mumlande nagot, som kanske skulle
vara en vélsignelse. De visste icke hur de
skulle tacka. De kunde endast dyrka ho-
nom.

Da hordes plotsligt ett jagarhorn.  Och
nar prinsen sprang upp och oppnade dorren
sag han sitt folje af unga adliga herrar och
ridknektar spranga_ fram ur skogen.  De
hade funnit hans spar och sokt sig fram till
honom. Och hans hast, som han hoppat af
for att lattare hinna rafven bland de tranga
snaren, forde de med sig.

Gustaf Adolf gick tillbaka in i stugan och
lade en daler pa bordet.

— FOr dryck och god gastning, sade han
med sitt friska leende spelande i de Oppna
klarbla 6gonen.

Men bonden och hans hustru vande sig ef-
ter honom for hvart steg han tog. Och nar
han krangt pa sig axelbandet till roret, faif
detta vid sidan och begifvit sig ut sitt folje
till motes, stallde de sig i dorroppningen att
se pa hur han satte sig till hast och red bort.
De stodo dar sa lange de kunde se en skymt
af honom. Och de valkiga handerna hollo
de fortfarande kné&ppta mot brostet.

— Gosta Kroknésa, sade bonden.
sjélfver, Gosta Kroknasa.

Och nér han uttalade detta smeknamn,
som folket gifvit den unge hertigen, blef hans
gamla ansikte fullt af émhet.

Han

Drifti%a kommissionarer
rade, antagsaesr’mot hdg provision.
IDUNS EXPEDITION, STOCKHOLM.

dar vijf forut icke &ro represente-
Tillskrif genast



Praktisk vegetarianism.

Nagra erfarenheter om pris och annat.
For Idun af GWEN.

E SISTA MANADERNA HAR

man allt oftare sett loch hort pa-
stdenden om den blandade eller
rent af den vegetarianska kos-
tens foretrdden framfor den
mera ouppblandade kottdieten.  Forut ha
héntydningar i den riktningen (nagot mer blir
det ju sallan till i forsta taget!) vanligen
kommit fran folk med ansprak pa “att folja
med sin tid”, och med estetiska intressen.
Men med k('jttprisens oerhorda stegring ha
de platoniska sympatierna for det vegetari-
ska koket, som sagdt, stigit i en anmark-
ningsvard grad Det kan darfor kanske vara
skal att framlagga nagra erfarenheter fran
praktisk tillampad vegetarianism, som ar sa
mycket sakrare, emedan den ar grundad pa
forhallanden, som icke alls ha hvarken med
ekonomi, estetik eller djurskydd att gora.

Den som skrifver detta har af force majeur
tvingats  Gfver i Vegetarianismen, icke utan
protester och beklaganden. Men det har pa
en relativt kort tid visai sig ligga s& mycken
frefnad af olika art i systemet, att detta nu
tillampas inom hela hushallet. De prisupp-
gifter, som har nedan komma att lamnas,
galla alltsa for ett fyra a fem personers hel-
vegetariskt hushall, dar fisk och kott icke
ingd i den dagllga kosten.

Man ar ju sa van vid att nyomvéanda sta
upp, slaende sig for brostet och profete-
rande, att det tillafventyrs kan borttaga en
del af det ofvertygande, om man arligt sager
ifran att man ar “omvand”. FoOr min del ar
emellertid icke annat mojligt, och jag é&r
djupt 6fvertygad om att det vore en god gar-
ning, véard en hel del mera besvar &n hvad
nedskrifvandef af en pladeringsartikel inne-
bar, att ofvertyga alla de olyckliga, hvilkas
halsa afventyrats eller brutits genom nagon
dkomma, horande under den stora sjukdoms-
gruppen gikt-reumatism, att de i Vegetarianis-
men, samvetsgrant och rationellt genomford,
ha att soka det forsta, storsta och sékraste
steget tillbaka till halsa. Endast den ovana
trefnad 6fvergangen gifver patienten ar vard
det okade arbete det till en tid kan taga att
satta hushallet pa en annan fot.

Det som emellertid for tillfallet hos oss gor
Vegetarianismen "modern” &ar ekonomiska
skal, det vill sdga de hoga kottprisen, hvilka
tyckas visa tendens att bli &nnu hégre. Hvad
tidningarna ha att omforméla i &mnet borde
kunna gora till och med en engelsman till
uteslutande gronsaksatarel

Under gronsakstiden (den béasta pa aret!)
har den vegetariska kosten kostat cirka kr.
1:10 per dag och person. ~Séndagarna &ro
icke inraknade, men heller icke de ganger en
eller tvda mera tillfalliga "hvardagsfram-
mande” deltagit i maltiderna. Nu under hos-
ten, nér farska gronsaker dro dyra, har pri-
set sprungit upp till 1:25 per dag och per-
son. Konserver anvandas forst senare.

Tar man i betraktande att de anvinda va-
rorna varit de basta, som statt att fa, samt att
priset gdller for den forsta sasong systemet
inom det hushall vi satt som exempel till-
lampats, maste man medgifva att det ar
mycket lagt.

Hvad koper och ater man da for dessa
pengar?

Se har matordningen! Forsta frukost: grot,
agg, ost, honung samt nagon frukt eller
fruktkompott som efterrétt, te. Lunch: smor
brod, ost eller radisor, en agg- eller grén-
saksratt samt bar eller melon, nagon gang
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filbunke. Dartill en kaffeimitation, som in-
gar i den vegetariska dieten — om man an-
vander den af hélsoskal! Kaffet heter Cara-
mel-Cereal och ar till en bérjan drickbart,
langre fram godt. Middag: Nagon vegeta-
risk pudding med gronsaker eller blandade
gronsaker med &gg och smor, hvita sallads-
hufvuden (som sarskild ratt) samt alterne-
rande frisk frukt (bar eller melon) och fil-
bunke. Ingen kvéllsvard i hvardagslag.

Det dar later kanske icke sa forfarligt
spannande som hons i curry och mouton a la
mexicaine, men det ser aptitligt ut och det ar
&nnu aptltllgare att ata. Nagon fara for att
icke kunna astadkomma tillracklig variation
finnes icke.

Forst och framst finns alltsa alla gronsa-
kerna, hvilka omfatta icke endast de klassi-
ska och standigt férekommande &rter, toma-
ter, bonor (af alla jungfrur i hela Skandina-
vien kallade herrkuvert!) blomkal etc. etc.,
utan &fven de gentilare bland rotfrukterna.
Allt detta kan serveras au naturel med rordt
smor och férlorade agg rundtomkring fatet,
eller ocksa tillagadt hvar for sig pa nagot
satt, arterna a la bonne femme, det vill saga
kokta bra lange med icke alltfor litet smor,
persilja och Iok; blomkalen gratinerad med
rifven ost 0. s. v. Eller ocksa lagger man
sina gronsaker i en gratin eller pudding. Till
detta sista l&mpa sig i all synnerhet blom-
kalen och tomaterna.

Dessa puddingar &ro nagot for det vege-
tariska koket karaktéristiskt. De goras af
uppblotta 16-6res franska broéd och dgg,
med en del olika tillsatser for hvarje typ, och
val graddade paminna de narmast om suff-
léer.  For att skaffa mojligheter till kraftig
foda &fven utan gronsaker samt for att be-
reda omvaxling har man emellertid ocksa
tillgang till en del preparat, af hvilka atmin-
stone tva bora kunna parakna tacksamma
sympatier afven fran dem som icke vilja vara
vegetarianer. Dessa tva preparat heta gra-
nola och glutenola, och bagge anvéandas
med fordel till att gora puddingar af. Dessa
puddingar sta da som forsta ratt, i stallet for
kottet.  Vill man ha gronsaker kan man ju
servera sadana till; i mitt tycke ar det emel-
lertid mera civiliserad! att ha dem som sar-
skild ratt.

For helvegetarianen finns det &nnu flera
preparat, namligen alla de surrogat for kott,
som astadkommas genom att pa Iampllgt
sitt behandla notter. Det mest anvandbara
af dem heter protose och &r en himmelsk
spis, nar man &r tvungen att lata bli oxfileten,
som den skall imitera. Rent kulinariskt sedt
gar det nog icke att bortresonera, att fileten
ar battre.

Alla vegetariska preparat finnas till salu i
Stockholm hos Broms pa Norrlandsgatan.
Sa& man har icke den ursakt det tillafventyrs
kan ligga i att man maste inforskrifva hvarje
hekto.

Salladen, denna i kulinariskt hogt civilise-
rade lander s& omhuldade lackerhet, ar
hos oss icke tillrackligt uppskattad. Manga
forsta icke att drifva den som den skall drif-
vas, och annu flera forsta lika litet att till-
reda som att &ta den.

Sallad skall utplanteras i hufvuden, och
endast det fastaste och basta af dessa skola
anvandas. De yttre bladen skola kastas
bort, och det kunna vi ha rad till, kéra lasa-
rinna, forty att det ar inraknadi i var krona
har ofvan! Sa lat intet knussel fordarfva
harligheten for er!  Egentligen borde icke
salladsbladen tvattas; har man sin egen trad-
gard och kan man dar fa tillfalle att halla
dem fria fran jord, gar det nog ocksa for sig,
men &r man hénvisad till torget, kdnns det
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nog bra trefligt att skélja de smé blekgrona
bladen, afven om de varit val inkapslade af
de storre bladen. | hvarje fall maste hvarje
spar af vatten torkas af dem.

Beredningen sker vid bordet och tlllgar
som féljer: Tva stora fat (af gemensamt mon-
ster, men eventuellt icke liknande den 6friga
servisen) sattas fram vid vérdinnans plats. |
det ena fatet ligger salladen, i det andra
skall sdsen beredas. Tillsammans med faten
har framsatts en assiett med en hardkokt
aggula samt finskuren graslok (en half kaffe-
kopp full). Forst gnider man alltsa ut agg-
gulan mot bottnen af tillberedningsfatet.
Darefter rikligt med prima olja, en matsked
attika (hogst, de som ha gikt eller reumatism
eller som dro sa lyckliga att ha baggedera,
fa saften af en citron!), en nypa salt, dito
peppar samt all grasloken. Allt detta rores
thop val, sedan halls salladen i och altas
grundligt ihop med sdsen. Man skall hand-
tera fatets innehall under ett par minuters
tid for att sasen skall hinna fastna pa de har-
da och finveckade bladen. Det ar nddvén-
digt att fatet & mycket stort samt att man
har tva stora hornskedar med langa skaft.
Gaffeln kan undvaras, p.

Salladen &tes som sarskild ratt, under in-
nevarande sasong kan man naturligtvis al-
ternera med kronartskockor, haricot verts
eller ndgot annat. Intet gar dock i smak upp
emot salladen!

Sa efterratterna.  Hygienen forbjuder att
man &ater mjolk eller mjolkmat till sam-
ma maltid som grofre gronsaker, del vill
saga rotfrukter. Efter en sadan ratt tar man
bar eller frisk frukt till efterratt. En fortraff-
lig ordning &r att hvarannan dag hafva fil-
bunke och hvarannan bér. Filbunken kan
da fylla ut en maltid, dar hufvudratten ute-
slutande bestatt af finare gronsaker och agg,
af tomatgratin eller liknande. Efter prepa-
rairatterna passa bar béttre.

Till den vegetariska dieten passa de fil-
bunkar bast som praktiskt taget uteslutande
aro satta pa gradde. Det &r ocksa inraknadt
i priset! Vid serveringen tages det Gfversta
lagret af och vispas upp tillsammans med
litet sot tjock gradde och lagges sedan pa
igen.  Det ar mycket godt och mycket nyt-
tigt. Mjolk &r daremot icke att rekommen-
dera for reumatiska temperament.  Darfor
anvandes en blandning af vatten och grédde
i stallet for mjolk till alla stufningar.

Bland de storsta utgiftsposterna i det ve-
getariska hushallet markes forst och framst
smoret. Det gar mycket smor at, emedan
bade puddingar och gronsaker vinna pa att
serveras med rordt smor till.  Agg gar ocksa
at, ett halft tjog till en aggrora, att ata till de
harllga roda tomaterna, ar icke ofverdad.
Framemoi vintern blir detta en utgiftspost
att rakna med, men med hjalp af preparaten
kan man halla den inom rimliga grénser.

Till slut ett ord om det estetiska. Ingen
som icke praktiskt profvat det, kan gora sig
en forestdllning om hur aptitligt, prunkande
och renligt det vegetariska koket och bordet
ar. Med litet raffinement (och hvem har icke
det bland véra svenska, vanligen mycket
dugliga husmdédrar?) kan man gifva bordet
festpragel for hvarje dag. Det ar detta som
ar sa fortjusande och som gor det sa loc-
kande att gora propaganda for Vegetarianis-
men, é&fven bland dem som icke af héalso-
eller ekonomiska skal dro nddda och
tvungna. Daremot har jag annu sa lange li-
tet svart att tanka mig en verklig bjudnings-
middag uteslutande vegetarisk. ~Kycklingen
ar till ett sadant andamal &nnu oupphunnen,
och far val sa forblifva.



Drottning Margaretas grafvard i Roskilde.

Fru Margareta.

Ett 500-arsminne.

ET AR | DESSA DAGAR FEM
hundra ar sedan drottningen
ofver de tre forenade rikena,
Margareta Waldemarsdotter,
den 28 oktober 1412 nedlade
sina tre kronor och sankte spiran infor doden.

Denna kvinna, som férverkligade en tanke,
hvilken for manga af vara dagars statsman
star som den enda, hvilken kan betrygga
Skandinaviens ~ framtid, upptradde i en tid
som led af en pafallande brist pa starka och
handligskraftiga personligheter.

Marken var foérberedd for en politisk per-
sonlighet med malmedvetenhet och héarskar-
vilja och Margareta, uppfostrad och tuktad
af Birgittas stranga dotter, fru Marta, dgde
dessa egenskaper i rikt matt.

Anka efter en fordrifven svensk konung
fick hon sin lille son Olof hyllad som regent
ej blott i Norge utan &fven i Danmark. Med
hennes fader hade Danmarks konungatt
slocknat ut pa svardssidan. Med hennes son
Olof, som dor 17-arig, forsvinner den sista
telningen af den berémda ynglingaatten, och
Margareta representerar ensam de for-
svunna dtterna.

Hon blir nu Danmarks och Norges fru och
husbonde och de bada rikenas fullméktiga
férmyndare. Men h&rmed &r hon icke ngjd.
Till och med efter makens dod kallade hon
sig drottning af Norge och Sverige. Afven
den svenska kronan ville hon satta pa sitt
hufvud och sa forena norden.

Hon métes mera &n pa halfva végen.

Har ha konung Albrecht och hans tyska
regemente blifvit olidliga i langden. De miss-
nojda svenska storménnen komma som

supplikanter och lagga, med sjalftagen ratt,
den svenska kronan for hennes fotter. Fran
1389 ar Margareta ocksa Sveriges “full-
maéktiga fru och ratta husbonde”.

Kalmarunionen, ett verk af Margaretas po-
litiska snille, blef dock aldrig hvad hon tankt
sig. Den statsenhet med Ofverskridande af de
nationella granserna som foresvafvade Mar-
gareta som politiskt mal kunde hennes efter-
tradare ej halla samman.

Fred och ro, i stéllet for uppslitande stri-
der radde emellertid i Norden under Marga-
retas regering, och dess anseende var stad-
gad! utat.

Icke att undra pa, att samtiden blickade
upp till fru Margareta med undran och hép-
nad. Salunda heter det i Karlskronikan:

Vida skall man en dylik leta

som sd kan med klokskap umgé

och de riken sammanfa

Sverige, Danmark och Norrig,

sent fodes annan kvinna slik. = O. s. v.

Tio ar efter Margaretas dod nedlades hen-

nes kvarlefvor i en prydlig kista af svart
marmor med hennes bild i kroppsstorlek af
alabaster pa sarkofagens ofversida.  Hon
hvilar i Roskilde domkyrkas hogkor. Erik af
Pommern reste detta minnesmarke at den
ryktbara furstinnan och — sasom minnes-
skriften sager — "hela eftervarlden formar ej
att hedra henne sa som hon fortjanar”.

ALFRED B. NILSON.
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Forslag till

foreningsakt mellan Sverge Norge
och_Danmark, uppgjordf i Kalmar den 20 juli 13 7
— Den ryktbara Kalmar-unions-akten, sadan den
i sitt ofullbordade skick uppbevaras i danska
riksmuseet.

Maskinen och handen.

A SINGERS SYMASKINSAFFAR VID HAMN-
gatan visas nu en utstdllning af ytterst fyndigt
varierade maskinbroderade arbeten, dar handar-
betets nastan alla kanda tekniker &ro efter%orda
Man ma hora till det ateruppstdndna handarbe
tets allra ifrigaste beundrare, sa skall man dock
medge att majoriteten af svenska kvinnor icke ha
rad att anvanda handarbetade saker i nagon sfor
utstrackning. Maskinbroderiet blir d& en god er-
sattning. For manga kvinnor har en Singers bro-
derimaskin blifvit ett medel till uppehalle. Hvarje
kopare af en sadan erhaller gratisundervisning vid
de Kkurser som anordnas i affaren och sedan &r
hon redo att ta mot bestéllningar. Hvilken uppta-
gen husmor skickar inte garna sitt nya linneforrad
till maskinmarkning for en billig penning?
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Goran Armskolds

memaoarer.

OSCAR WAGMAN.

(Forts.)

AG STANNADE INTET FOR ATT
hjalpa dem pa fotter utan skyn-
dade till sladen och for af sa
fort falen méaktade stracka ut,
och sa gick det anda upp till

Sanna. Forfoljda blefvo vi e mer, ty, som
jag sedan fick veta, hade Gosta vrlckat ar-
men och ena hésten brutit benen, s& att den
julfarden hade de foga gladje af.

Fru Kirstin pd Sénna undfégnade oss rik-
ligen med mat och dryck, det ocksa val tarf-
vades; hon hade stannat hemma och latit sin
man fara ensam i julméssan. Sedan vi étit,
sade hon: "Har dren | intet i full sékerhet,
och intet for herr Esbjorn tycka om alt
komma i klammeri med frun pa Ed for er
skull; knappt ar heller radligf stanna pa Ek-
ang, det ligger dock allt for nara; utan ar
det mitt rad, att | flux faren &fver sjon_och
allt fort till min gard Hemmingstorp i Asho
socken. Den ligger afsides i ihala skogen,
och dar kunnen | vara fordolda och i ro, tills
varsta rumoret gatt ofver och forsta hettan
lagt sig, och skall jag gifva eder bref till
bonden déar pa garden att han mottager eder
val.  Men illa anstar det en adelig jungfru
att fara kring riket med en karl utan att vara
gifter; darfor satter jag mitt skepp i sjon och
foljer eder till sockenprasten Olavus i Mal-
gesanda samt far honom att viga er samman
i denna dag re'n. Han gor det nog for min
skull, ty han forskyller mig for en stor hjalp
den min far honom gjort, och far han nagot
patal laren 1, Goran, vedergalla honom det.”

Sasom alltid var hennes rad det klokaste,
och blef det gjordt som hon sagt; redan
samma heliga juledag vordo min &lskeliga
Greta och jag enade i kristligt aktenskap af
den valarevordige herr Olavus, sade farval
at var trogna van Kirstin Llljebjelke och foro
till Hemmingstorp, dér vi funno en trygg fri-
stad och en tid bortdt lefde i ljuflig, enfaldig
kérlek, sdsom nygifta plaga, helst nar de
som vi efter manga hinder och kalamiteter
&ndtligen kommit tillsamman.

5,

Med herr Gosta Stjernbjelke till underbla—
sare och bistandare hade fru Anna pa Ed
valdeligen upprort himmel och jord med an-
ledning af det timade, men hennes lamenta-
tioner och klagan funno fdga gensvar hos
Ofverheten i orten, ty hon hade alltid varit
forsumlig i sin russtjanst och darom legat i
kif och ordakast med sa domare som fogdar.
Hartill kom den stora oron i landet, och da
man stundligen kunde vanta danskarnes an-
fall, hade man i detta lage foga tid eller lust
att syssla med partikuliera bekymmer. Men
samma oro ryckte &fven mig ur min hustrus
famn; i april 1611 maste jag stota till haren i
Orebro dar jag for forsta gangen sag Gus-
lavus Adolphus dd annu en ung prins, samt
under hans befal aftdgade till Jonkdping och
Kalmartrakten. Min Greta hade jag darfor-
innan fort till Ekang, da for henne intet syn-
tes nagon fara, och min redesven Jon var en
bade klok, omtanksam och behjartad karl,
hvars vérd hon var trygg, afven om vara f|-
ender emot henne anstallde nagra praktiker
och anslag. Sadana hordes dock intet af,
fru Anna hade lagt skeppet pa annan bog.
Hon forfardigade ett oppet bref, det hon lat
upplasa for hela menigheten sa vid harads-
tinget som pa Sunds kyrkobacke, som inne-



holl, det hon afsade sig all frandskap och
allt blodsband, all moderlig plikt och huld-
het, all vaIV|IJa och hjélp, sa framt det rorde
aen kvinna Margareta, fordom hennes dotter
men nu en forlupen loskekvinna och vag-
rymmerska, den dar sig med en arg skalk,
Goran Andersson vid namn, fOrenat i ett
utan moderns samtycke inganget och darfor
olagligt och ogudligt férbund, och inneslots
i denna fruns afsagelse gj blott namnda for-
liga dotter utan all hennes affoda, sa att in-
gendera efter henne, fru Anna, ett det minsta
grand arfva skulle. Detta var ju ett ogud-
ligt, okristligt och otillstandigt tilltag, sadant
man bland hedniska turkar och vilde blamén
knappast forsport, ja till och med den
grymma lejoninnan hafver ju ett mera moder-
ligt sinne mot sina ungar. Nogsamt kan en-
hvar forsta, det en sadan scandalum maste
gd bade mig och séardeles min Greta djupt
till sinnes, men vi hugsvalade oss med vara
?oﬁa samveten och med var trostefulta kar-
ighet.

Aren 1611 och 12 voro svéra krigsar, ty vi
hade danskarne inne i Sverige, hvarest de
foro fram ratt som tyranner och valdsméan
med eld och blodsutgjutelse samt gjorde
manga oskyldiga, fredliga manniskor, afven
kvinnor och barn, olyckliga, hvadan jag féga
fick vara hos min kéra hustru pa Ekang
utan mest ute i kriget. Allenast da detta na-
gon manad pa vintern afstannat for tidens
olagenhets skull, unnades mig denna ro, men
hade jag dock pa nyaret 1612 den chkan att
fa bara min forstfodde son Olof pa mina fa-
derliga armar, hvilket jag gjorde med stor-
sta forndjelse och hjértans frojd.

| februari samma ar acciderade en han-
delse, hvilken sd nar aflupit till rikets mar-
keliga afsaknad och olycka men vardt mig
till - oférmodetig forfordran och uppsving.
Var unge konung Gustavus — han var nyss
kommen till kronan efter sin herr faders
franfalle — hade infallit i Skane och var
med en ringa trupp, tu- eller trehundrade man
knektar och ryttare, pa vag till Halland for
att dar ordna krigsrorelserna. Vi hade lag-
rat oss vid Vittsjo en afton i halfmdrkret utan
att tro nagon fiende vara i narheten, da
denne kom oOfver oss med val dubbel sfyrka
| forvirringen rakade knektarne i oordnmg
och drogo med sig rytteriet i flyKten utat Vitt-
sjons is; afven konungen maste rida undan
for I|fvet hvarvid ej bar sig battre, an att
isen brast under honom, s& att han var nara
att drunkna. Fa asago &fventyret; dock
sokte herr Per Banér bringa hjélp men kom
sjalf i vaken och raddades med nappe néd
af sin broder Nils. D& kastade jag mig af
hésten, krop varligen fram filt den svaga is-
kanten och lyckades halla saval hans maje-
stat som hans hast uppe, tills en upplands-
ryttare Tomas Larsson kom till och vi med
enade krafter fingo hans majestat ur va-
ken; och lofvade han i den stunden att Inga-
lunda foérgata den goda hjalp, vi honom
gjort, utan den furstligen vedergalla. Men
tidens omstandigheter och kriget gafvo ho-
nom annat i hufvudet att betdnka, sa att af
beldning horde jag under en lang tid intet.

Vid pasken 1613 var jag i Wadstena. Hans
majestdt hade kommit dit med hertig Johan
for att underteckna fredstrakiaten och halla
rafst med dem i véstra Ostergyllen och Ydre,
hvilka asidosatt eller forsumligen skott sin
russtjianst. En mangd krigsfolk 1ag ocksa i
staden och landsbygden daromkring, med
hvilka hans majestat skulle halla monstring.

Med nagra goda vénner och faltkumpa-
ner kom jag en eftermiddag i Bengt logarf-
vares tavern vid Helgeandsgatan i staden for
att taga en afskedsdryck med en, som skulle
fara sin vag. ! stugan var fullt med folk, idel

betai sa af rytteriet som fotknektarne. Just
som vi slagit oss ned vid ett bord, hérdes en
rost fran andra sidan stugan: "Har luktar
bonde inne!” Nar jag sag upp, varseblef jag,
att den som ropat var herr Gosta Stjern-
bjelke, som ganska rdd i ansiktet satt i en
stor hop, den déar hade flere tdémda krus och
bagare framfor sig pa bordsskifvan; kriget
hade fort oss at hvar sitt hall, sd att jag
aldrig sett min hustrus farbroder sedan &f-
ventyret vid Renavads backbro. Jag gaf ej
heller nu synnerligen akt p& honom utan
drack med mina kamrater ur remmaren, som
varden satte for mig. | detsamma uppgaf
ater Gosta ett rop: “Ett under, ett under! Se
svinet dricker vin!” Nu forstod jag, att han
menade mig, men satt tyst och svalde for-
treten, val vetande, att i konungens borgla-
ger galler strang disciplin och aro alla tvis-
ter forbudna med hot om straff exemplariter.
Men Gosta vardade sig intet drom, han stod
upp, spande at gehanget, skot hatten sturskt
pa hufvudskulten, kom fram och stéllde sig
midt framfor mig sdgandes: "Hvi sitter du
hédr i kavaljerers lag, du som &r en bond-
tolp och en kvinnorofvare? Ho har gifvit dig
lof? Harut, hérut, du hundsfott, eller makar
jag dig ut, som man makar ett otvaget svin!”

Vil harmades jag grufligen ofver ett sé-
dant tilltal, men laf mig intet forstyrra utan
svarade: “Intet sa, intet s3, Gosta Olofs-
son! Betanken, att | &ren i konungens borg-
lager och att | &en min hustrus faderbro-
der! Nu vardt han alldeles som fran vettet.
"Jag ar intet l&ngre hennes frande, jag har
afsagt mig all gemenskap med henne, en
slyna &r hon och ingen vélbordig kvinna.
Men dig, Goran, vill jag nu betala for ditt bof-
stycke vid Renavad Om du intet &r en
kujon, karl, sa drag blankt och varj ditt lif,
ty nu vill jag se ditt hjarteblod.” Jag gen-
mélte: “Att jag intet dr en kujon, har jag vi-
sat bade mot ryssen, polacken och dansken,
men med min hustrus farbroder slass jag in-
iet, minst i konungens borglager och mot
hans krigsartiklar.” Da strackte han sig of-
ver bordet, drnande gifva mig ett orfikon
men slog bara af mig hatten, hvarpa han
sprang tillbaka ett par steg, drog véarjan ro-
pandes: “"Kungen och hans artiklar gifver
Jag fanden,” samt gjorde ett utfall mot mig
sa att jag med hast maste draga svardet for
att forsvara mig och afvarja, att han intet
naglade mig fast vid vaggen sasom skoma-
karen sylar sulan vid skon. Nu vardt som
man rimligen kan forsta ett olidligt buller och
tumult i tavernen, dar manga liksom Stjern-
bjelken voro vl beskankta; somliga ville
hilla Gosta tillbaka, andra skralade: ”1.at
dem sl&ss! 14t dem sldss!”, s att vakten,
som héndelsevis marscherade forbi, h(‘jrde
ovésendet ut pa gatan, tdgade in, gaf sig i
leken samt tog mig, Stjernbjelken och annu
ett par andra i forvar och forde oss upp pa
slottet.

Har sattes jag nu | ett fangahvalf foga lik-
iigare an kallaren pé Ed, ty det lag halfs un-
der jorden, och jag hérde vattnet | vallgraf-
ven plaska mot muren hégt uppe pé véggen.
Ehuru jag visste mig oskyldig, kunde jag for
mig sjalf intet dolja, att jag vore rétt illa ute;
jag hade blifvit tagen under faktning med
bart svard i hand, och hans majestat holl
hardt pa sina krlgsartlklar och sdrdeles pa
utrotandet af alla envigar, dueller och slags-
mal, hvilka mycket inritat sig i armén och
han med vrede asdg. Jag hade salunda foga
godt att vénta och tankte med stor émkan pé
min arma hustru och mitt oskyldiga barn,
hvad af dem mande blifva, om hans maje-
stat, som han flere ganger hotat, i sin for-
tornelse skulle lata det skrida till yttersta
ratten. (Forts.)
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Hem for de hemloso.

LASARNE AF
Iduns barnavardsnum-
mer ha fatt nagon in-
blick i den ensamma
moderns  bekymmer
nér hon vill ta hand
om sitt barn och upp-
fostra det. De veta, att
viljan &fven om den &r
aldrig sd stark och
god icke dr nog, det
ar nastan omojligt fol-
en fattig kvinna atf
forena  forvarfsarbe-
let med varden af bar-
net.  Arbetet skiljer
henne fran barnet och det har sina stora
svarigheter att finna det hem, dar man ar
villig_att béreda plats for henne och barnet
och ata sig varden af detsamma under mo-
derns bortavaro.

| dessa dagar gores ett forsok i Stock-
holm att hjdlpa dessa ensamma mdd-
rar, som arbeta for barnen, hjélpa dem icke
genom vdlgorenhet, men genom att bereda
en liten plats for dem i detta samhélle, som
vander ryggen och latsar som om de icke
funnes.

Det ar professorskan Signe Bergner-An-
derson, som gripit sig an med att praktiskt
l6sa uppglften genom att 6ppna ett litet hem,
dar sex modrar med barn skola f& inackor-
dera sig, och dar barnen tas om hand, me-
dan modern ar pa arbete. Fru Bergner An-
derson startar sa ansprakslost som mdjligt,
hon har icke bildat ndgon forening, har ej
ens skaffat en styrelse. Det ar ej heller
hennes mal att detta hem skall utvidgas, men
hon hoppas att kunna experimentera fram en
lamplig = form att bistd de ensamma maod-
rarna och radda barnen, hoppas, atf andra
skola ta upp idén och att detta hem skall fol-
jas af flera.

En mor skall betala 45 kronor i manaden i
inackordering for sig och barnet, som hon
vardar sjélf, nar hon ar hemma frén arbetet.
Hon far stanna anda till dess barnet slutat
skolan om eljes ingenting intréffar som kan
ge_anledning till uppsagning.

Afven om summan &r ganska stor for t. ex.
en fabriksarbeterska att ga i land med, &r
den enligt fru Bergner Andersons beraknlng
icke tillracklig for att hemmet skall bara sig.
Forestdndarinna maste ju engageras och
mojligheten af att en eller annan pensionar
kan fela att betala full afgift maste motas.

Helt visst skall fru Bergner Anderson icke
behofva soka forgafves eller ens lange efter
de personer, som vilja genom sitt understod
mojliggéra denna praktiska och vackra form
af hjalp for en klass af manniskor som blif-
vit alltfor hardt behandlade af lifvet.  Hon
hemstaller ocksa till stockholmsdamer med
godt om tid om dessa skulle vilja ge nagot
af denna till hemmets ordnande.  Hennes
adress ar Kungsholmstorg 5, 4 tr.

Hon hoppas att hemmet under november
manad skall kunna Oppnas.  Ansokningar
om plats ha redan inkommit.

Ingen kan ju rimligtvis behodfva frukta att
med den hjalp han eller hon ger foretaget
uppmuntra lattsinnet, det blir naturligtvis en-
dast modrar med ansvarskansla och karlek
till barnen som begagna sig af denna mojlig-
het till att sjalfva fa ta vard om dem. Fru
Bergner Anderson har ocksd genom studier
i utlandet forvissat sig om att idén visat sig
utforbar och praktisk. \

E. \V.

Signe Bergner-
Anderson.
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M NAGRA AF DEN DRA-

maiiska konstens skonaste

och namnkunnigaste tra-

giska kvinnoskapelser sta

for var inbillning sasom
hogresta gestalter med adel hallning
och plastiska gester, med stora talande
ogon i ett oregelbundet, uttrycksfullt an-
sikte, och med en stdmma af underbar,
morkt fargad klang, sa ar detta icke
bara darfor att litteraturen i alla tider
lart oss, att stora sjalar och 6den hora
samman med ett skdnt och impone-
rande yttre, utan darfor att vi se dem
sadana Gerda Lundeguist férkroppsli-
gat dem for oss. Nar hon ikladde sig
dessa gestalter, som lidit pa sa manga
scener, i sa manga skadespelerskors
skepelse sa blef hennes framstallning
liksom slutgiltig, blef den, som for
framtiden forband sig med just detta
namn och detta 6de. Ett battre verk-
tyg for en konstndr an det Gerda Lun-
dequist &ger i sitt ansikte och sin
stdimma kan knappast tdnkas. N&r hon
svarar i telefon: “jag ar hemma half
fyra”, far denna lilla replik en betydelse,

som afgjorde den manniskotden,
knot konflikter eller 16ste dem.

Jag minns en gang, ndr jag ringde
pa hennes dorr i hemmet vid Brunke-
bergstorg, hur hon kom ut med en
lampa i handen och stod i ddrren
med ©gonen spanande ut i skym-
ningen, liknande utan att veta det
sjalf Lady Macbeth, spanande efter
Banguos ande. Det ar denna gafva
som gor, att Gerda Lundeguist kan ha
rad att upptrada sa enkelt och sa
helt sig sjalf som hon gor, att hon
aldrig behofver nagon annan tragisk
mask &n den var Herre gaf henne.

Det &r svart att tanka att denna
fodda tragedienne skulle kunna
lamna sin uppgift, medan hon star pa
hojden af sin skaparkraft, och likval
har fru Lundeguist afsett sitt géast-
spel vid Svenska teatern som ett af-
sked af siockholmspubliken.  Gift
och bosatt i Goteborg, dar hennes
man ar en framstdende affarsman,
har hon rakat i samma intressekon-
flikt som s& manga kvinnor fore
henne, och radd for halfheten i konst
och lif vill hon offra konsten for
hemmet. ~ Gar man henne narmare
in pa lifvet, marker man emellertid
att svarigheten hufvudsakligen tyc-
kes ligga i att spela i Stockholm for
den, som har sitt hem i Goteborg.
Antyder man att konflikten, efter-
som den ar af rent geografisk natur,
mojligen kan l0sas med teaterfor-
hallandenas ordnande i Géteborg
sa forkastar fru Lundeguist atmm-
stone inte denna formodan sasom
orimlig. ~ Och  visserligen halla
stockholmarna af fru Lundeguist och
anse, att hon ar deras, men sa svart-
SJuka aro de icke, att de icke hellre
veta henne
spela i Go-

teborg én
icke alls. Det
vore dock
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alltfor irrationellt, att en sadan kraft
skulle ligga obrukad i var varld at
hvardagsmanniskor och dilettanter. De
andra skal, som fru Lundeguist anfor
for att lamna teatern: att repertoaren
numera ar sadan att den icke behofver
henne, kan hon val knappast fordra, att
man skall ta pa allvar, ty narvaron af
en skadespelerska som hon vid en scen
bestammer ju i viss man en repertoar.
Och nog ar det svara tider nu for tea-
tern och det forslar inte med hundra
rattfardiga i Sodom, nér endast Sven-

Cska teatern rymmer 1,000, men hvilka

&ro de, som skola férnya teatern, om
dess béasta krafter dra sig undan?

Detta ar kanske ett hardt tal och kan
synas opakalladt, men bakom detsam-
ma ligger minnet af all den skéna och
gripande konst fru Lundeguist gifvit,
och detta skrifves nagra timmar efter
det jag sett Anna Karenin, vanmaktig
och ofvergifven famla ner for trappan
och kasta sig framfor taget som for
med sig den alskade och hans nya kar-

lek.

Dock — framtiden ma gestalta sig

hur som helst, e 11 kan man med
visshet konstatera: att gladjen var
omsesidig, da publik och skadespe-
lerska nu efter sa lang skilsmassa
atersdgo hvarandra. ~ Att komma
tillbaka till sin gamla scen, Svenska
teatern, var for fru Lundeguist en
erinran om hennes teaterbanas
egentliga arbetsar, de ar, da hen-
nes konstndrsrykte stadgades och
hon faste publikens tillgifvenhet vid
sig. Sina trofastaste vanner raknar
fru  Lundeguist bland radpubnken,
och hon forsvarar den salunda mot
beskyllningen att svika teatern for
biograferna.  Det &r ju for ofrigt
otankbart, att en publik, som &nda
hittills med intresse foljt det stora
dramat och den stora konsten,
skulle ofverge allt detta for ett an
sa spannande filmdrama. Man miss-
tinker, att for dessa som ofverge
teatern for biograferna, har teatern
aldrig varit annat &n biograf.
Gerda Lundeguist hor till de Iatt
réknade sceniska konstnarer, som
alltid  forstatt halla sitt  privat-
lif fredadt for det publika
skvallret och  allménheten har
aldrig vagat lagga bort titlarna
med henne pa detta ogenerade
satt, som eljes ar dess dlskliga
vana. D3 vi i dag offentliggora
nagra bilder, dels frdn hennes
vackra hem i Goteborg, dels fran
sommarstugan & Stenungson, ar det
helt visst forsta gangen publiken far
tillfalle att se en skymt af den stora
tragediennen i hvardagslag. Fru
Lundeguists hem i Goteborg, som
till det yttre liknar ett pariserhotell i
nagon aristokratisk faubourg, ar be-
laget snedt emot Stora teatern.
Vildvin, lika gammalt som huset,
tacker fasaden, och den lilla trad-
garden &r en rosengard. Pergolan
med sina blommor &r ett minne om-
satt pd svensk jord fran de re-
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sor fru Lundequst foretagit i s6dern med sin
man. Om det vackra hemmet, rikt pa sol och
blommor, ge for ofrigt bilderna en sa god
forestallning som bilder kunna ge.

— Ett hem skall icke beskrifvas, det skall
fornimmas, sager fru Lundequist.

Sitt sommarhem har fru Lundequist som
sagdt ute pa Stenungson i narheten af Gote-
borg; dit flyttar familjen ut tidigt pa varen och
stannar langt in pa hosten. Det ar, som sy-
nes, en stuga i gammal stil med stockvirke
och forstugukvist, murad spis och inbyggda
sangplatser. Stugan &r beldgen inne | ett
stort skogsomrade som fatt behalla sin vild-
markspragel Gfverallt, sa nar som pa den
plats dar tradgarden anlagts.

— Och hvad gor ni hér, hela de langa da-
garna?

Fru Lundequisis svar ar mycket karaktaris-
tiskt: jag gor allt det, som &r privat roligt, jag
skoter tradgarden och djuren, promenerar
OICh seglar, man vet icke af innan dagen &r
slut.

N&r man suttit en stund och pratat med
fru Lundequist mérker man, &tt hon &r en
hemkvinna af gamla rétta slaget, och man
sager nagot om, att det tycks ha gatt fort
och l&tt att omplantera henne i den nya jord-
manen.

— Men det &r ju sa naturligt, svarar hon,
man maste aga varme for att kunna ge varme
pa scenen och hvad ar det annat &n véarme,
som behofs i hemmet?

For ndrvarande har emellertid fru Lunde-
quist utbytt sitt hem mot en dublett i Strand-
hotell med Blasiehamnens skutor utanfor
fénstren.  Som forr laser hon roller och re-
peterar pa formiddagarna, som forr tar hon
hvarje afton pa sig en diktad kvinnas karlek
och sorg. Det tycks sarskildt vara ryska
kvinnogestalter hon fatt pa sin lott, efter
Anna Karenin kommer “Kejsarinnan leker”,
dar fru Lundeguist spelar Katarina | i hennes
olika skepelser som dragonhustru och kejsa-
rinna.

ELIN WAGNER.

Lilieralur.

TIDSKRIFTEN KONST, UTGIFVEN AF FRO-
ken Elisabeth Thorman, har ufsandi det forsta
numret af sin andra drgang. Den lilla tidskriften
har under sin blygsamma ram under det gangna
aret ngVIt sina lasare bidrag fran manga fram-
staende pennor, och af allt att ddma a&mnar den
fortsétta pa den bana den inslagit. Det férelig-
%ande numret innehaller bidrag bl. a. af Yrjé Flir,

m Finlands aldsta konstverk, dar den kénda
forskaren beskrifver ett alghufvud fran yngre
stenaldern, en motsvarighet till de ryktbara ben-
skulpturerna i Bruniquel. Detta &lghufvud, som
ar framstdlldt med en forvanande naturalistisk
sakerhet, ar ett intressant prof pa den konstnar-
liga kultur som for 4,000 ar sedan hade sitt sate i
Osteuropa. Hans Hildebrand pdborjar en arti-
kelserie om en islandsk skisshok fran medeltiden,
dar vi kunna stifta ndrmare bekantskap med en
af de gamla nordiska_konstnarer, hvilkas verk
annu pryda en del af vara kyrkor. Ludvig Loo-
strom skrifver om importen af kinesiskt porslin till
Sverige under Ostindiska kompaniets dagar, och
redogor for den s. k. Gripsholmsservisens histo-
ria, en af de basta praktsamlingar af keramisk
konst som ‘Sverige &ager. Dessutom férekommer
en instruktiv upEsats af Axel Romdahl, Medeltida
stenskulptur i Linkdpings domkyrka, Tva Zorn-
taflor at Erik Wettergren och annat.  Allt som
allt bor sagas att tidskriften ﬁé ett fortjanstfullt
satt fyller behofvef af en vederhaftig och pa sam-
ma gang angenam och lattlast konstpublikation.
Den ar att_lyckonska til] god fortséattning af den
paborjade argangen.
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Det nya Veterindrinstitutet vid
Kraftriket. Hufvudbyggnaden.

Det nya Vete-

STOCKHOLMS OFFENT-
liga institutioner  véxa
snabbt och kréafva, den ena
efter den andra, nya loka-
ler for sin utveckling. | da-
garna har Stockholms nya
veterindrinstitut hogtidli-
gen invigts ute vid Kréaftri-
ket och darmed dr var ve-
terinarvetenskap installerad i ett lika stat-
ligt som praktiskt inrattadt hem, géllande for
langa tider framat.

Sverige ar bland de lander som allra forst,
efter monster fran Frankrike, skaffade sig en
institution for veterindrundervisning.  Euro-
pas forsta veterinarskola daterar sig fran
1762 och den oppnades i Lyon af Claude
Bourgelot, dit svenska regeringen sande tre
unga man for att studera djurlékekonsten. En
af dessa var lektorn vid Skara gymnasium,
Linnélarjungen Peter Herngvist, sorti
ar 1775 a gymnasiehemmet Brogarden i Skara
inrattade landets forsta laroanstalt for vete-
rinarer och som alltsa tande veterinarveten-
skapens fackla i vart land. Men vid hans
sida lyser namnet pa en annan karens stor-
man, skaparen af veterindristitutet i Stock-
holm Sven Adolf Norling, och dessa
mans historia &r
ocksa historien
om vart veteri-
ndrvasen till for
gj stort mer &n
50 ar tillbaka.

Stockholms ve-

terindrinstitut
blef som sagdt
resultatet af S.

A. Norlings
manga  studier

P HERDOVIST

Det &ldsta Veterinérinstitutet, hornet af Grefgatan
vid Strandvagen.

Professor J. Vennerholm.
Veterinarinstifutets nuv. rektor.

Veterinarinstitufeis invigninlg.
Prof. Vennerholm i talarstolen.

rinarinstitutet.

och strafvanden for denna
hans lifsidés genomférande
och det grundlades genom
k. m:is beslut af den 25 au-
gusti 1819. Den aldsta "Ve-
terindrinrattningen”, som
den da kallades, var in-
rymd i ett hus vid Nybrovi-
ken i hornet af Grefgatan.
Ar 1880 flyttade institutet in i sina nya lo-
kaler vid Karlavdgen — storartade nog for
den tiden — och nu 1912 har det fatt sitt hem
i det statliga komplexet vid Kraftriket.
Norling blef institutets forste professor, da
det grundades 1819. Men hans befattning, at
hvilken han dgnade hela sitt glédande nit, var
ingen sinekur. Det géllde atti en tid af
okunnighet i allt hvad till veterindrvetenska-
pen horde sprida ljus och vacka intresse for
densamma, det gallde att fa elever att intres-
sera sig for och agna sig at detta pa den ti-
den sa djupt foraktade yrke. Men Norling var
mannen att géra allt detta, och han och Hern-
quist blefvo de pionidrer, pa hvilkas grund-
laggande arbete den svenska veterindrveten-
skapen nu bygger vidare. — Med anledning
af det nya institutets invigning har dess nuva-
rande rektor, professor ]. Vennerholm, utgif-
vii en vacker
minnesskrift,
hvari veterinér-
vetenskapens
utveckling i
vart land bely-
ses i en intres-
sant text och ej
mindre intres-
santa bilder.

S.A.HORLIN&

Veterindrinstifutets lokal nummer tv4, vid
Karlavégen.



John Riego +.

U.HAR SVENSKA TEATERN FOR-
visso fatt sitt succésstycke for hos-
ten. Skadespelet "Anna Karenin”,
en fransk dramatisering af Leo Tol-
stoys berdmda och ej mingt hos oss

) ~mycket l&sta roman, "har astadkom-
mit en lystring” hos publiken, en lust for njutandet
af scenisk konst, som ej hor till det hvardagliga i
denna biografernas guldalder.

Egentligen blir det mer eller mindre vandalism
mot de stora episka diktarna att lampa deras
bredt lagda sedeskildringar for scenen. Men om
man ej har den tolstoyska romanen i alltfor friskt
minne, sd &r scenens “Anna Karenin” fullt njut-
bar och &ager till och med partier af stark lidelse
och kanslobraddad poesi.

.Mycket af det, Poda intryck stycket gor
far dock skrifvas pa fru Gerda Lundequisf-
Dahlstréoms tolkning af titelrollen. Hvad hon
ﬁer ar ej blott en omsorgsfullt utarbetad konst,
]gnnes Anna Karenin kan verkligen berdmma sig
af att

f rékna frandskap med den tolstoyska
diktens

kvinnogestalt. = Denna sanna, djupa
kvinnosjal, for hvilken karleken blir bade uPp-
hojelse och fall, far den tinkbarast fyl iga
utformning i fru Lundequisfs spel, s& fritt' fran
virtuosa knalleffekter, sa varmt af pulsslagen fran
Ett Iblod, som i sig upptager allt lifvets jubel och
val.

De manga gestalter ur den ryska societeten,
som rora sig omkring Anna Karenin, aro, med un-
dantag af Alexis Karenin, ministern, och kapten
Vronsky, Annas dlskare, blott skisserade i skade-
spelet, ' men de respektive artisterna spela i all-
manhet sina sma roller med tagen hansyn till en
god fotalverkan. Herr Bror Olsson ger med
saker konst en fast och intressevickande bild af
ministern, och hr John Brunius ar en mycket
acceptabel Vronsky, ehuru det ungdomliga och
impulsiva i den unge officerens vasen stundom
far ett nagot vagt uttr¥ck. . . .

Bernhard Shaw tréffas nu igen pa Dramatiska
teatern. Han 4r alldeles bestamdt den ettrigaste
pjésskrifvare i Europa. Var H. B. Palmer, som
visserligen inte nadde langre an till att skrifva
ndgra tidningsartiklar, hvilkas kvickhet dock
gort dem och honom odddliga, skulle ha forstatt

aw, ifall de varit samtida. Och han skulle ha
ansett "Doktorns dilemma” for ett satiriskt més-
terverk.  Dess kvickhet &r i alla h&ndelser be-
défvande, och hvad lakarvetenskapen angar har
den val nappeligen sedan Molieres dagar varit
utsatt for en hardare pilskur af sarkasmer. Men
Shaw har ej nojf sig med att vara elak mot me-
dicinmannen oc gi?rg dem till karikatyrer; sin vana
trogen har han ocksa velat forbluffa och forarga
hela det borgerliga samhéllet och i det syftet in-
fort i lakarkretsen en genialisk artistpojke, lidande
af lungsot och pad samma Eéng af en karaktarens
degenerering, som stéller honom utom alla plikt-
begrepp. Enligt vanligt korrekt betraktelsesatt
ar denne konstnar en kanalje ut i fingerspetsarne,
men han har en husiru som i honom ser personifi-
kationen af mansklig fullkomlighet, en rangstall-
ning, som han ocksa med genialisk frackhet och
forbryllande dialektik hafdar infor likarne, sa att
de med all sin vetenskap bli svarsldsa infor hans
argument. Det ar en sannskyldig héxdans Shaw

Fran scenen och estraden.

utfor med de moraliska principerna, svart blir
hvift och tvartom innan man vet ordet af, och
bakom alltsammans skonjes diktarens mefistole-
ende som en fladdrande bld laga. .

Som _konstverk &r "Doktorns dilemma” alltsa
lika splittradt som manga andra Shaw-pjéser, det
sublima skjuter vaxt bredvid detfgrogeska och den
dramatiska handlingen brytes af kaseri och re-
sonemang. Det hela skulle for 6frigf ha vunnit pa
att de fem akterna stopts om till tre.

Det utférande, som kommer stycket till del, har
betydande fortjanster. De drapligt tecknade la-
karne representeras fortraffligt af hrr E. Hi1l-
berg, Personne, Nilsson, Hedgvist och
Brovallius, och sarskildt utveckla de bada
forstnamnda en humor, lika saftig som typgif-
vande. Herr de Wahl spelar den stora geni-
manniskan med den ruggiga karaktiren och ger
dar ater en skapelse af stor psykologisk rackvidd.
Fru Torssell ar fin och vardig i hustruns roll.
Deras samspel i dodsscenen dger en anmark-
ningsvard subtilité!.  Froken Ahlander, i en
gumroll, har endast ett par scener i forsta akten,
men de utféras med en trygg humor, som etsar
in dem i minnet.

Intima teatern har introducerat den belgiske
diktaren Emile Verhaeren, som &ar en flandrisk
Victor Hugo, skaparen af ett tjugutal mustfyllda
och egenartade diktsamlingar, i hvilka han allt ef-
ter sin utvecklingsgang émsom framtradt som en
sondersliten pessimist, msom varit den starka lifs-
trons forkunnare och tillika irénsvidgare for méan-
niskoandens spekulativa_tankelif. Som dramatiker
torde han ej vara fullt sa marklig. Hans Filip 11",
som nu fyller Intima teaterns program, &ger egj
det stora dramats bredd och handlingsrikedom,
e dess intressevackande karaktarsutveckling
Konflikten sfar mellan den grymme, Kallsinnige
och lifsférintande kungen och hans rama motsats
infanten Don Carlos, och allt &r s godt som klap-

ad! och klart for katastrofen redan vid styckets
orjan. Don Carlos faller for sin fars grymbhet;
hans ungdomsdrémmar om &ra och lycka aro som
doftande och glédande rosor, ofver hvilka
frosten sveper sin hérjande vind. Skéde(sjpelet har
sin styrka i Don Carlos' poetiskt tecknade gestalt
och i sammandrabbningen mellan den jarnharda
makten, lagd i hénderna pa en granad tyrann, och
Ftthungt hjartas friska hanforelse infor lifvets moj-
igheter.

gUtf(‘jrandet bars i hufvudsak af hr Molan-
ders varma och energiska spel som Don Carlos;
man fann till sin gladje bland annat att han kan
framsaga vers, sd aft bade den lyriska timbren
och rimmets musik komma till sin ratt. Hr Stah|
hade som Filip Il anlagt en fortrafflig mask, men

spelet saknade auktoritet, och som grefvinnan af
Clermont var froken Gulbrandsen alltfor
monoton bade i deklamation och mimik.  For-

visso ager hon scenisk begafning, figur och rost
har hon ocksd, men hon formér annu” ej det ratta
greppet i sitt instruments strangar.

Det instrument Ernst Fastbom fatt som
arf och eget att spela pa &r det folkliga hand-
klaveret och nagon gang den folkli?(a fiolen, sa-
dan den ljuder pd logar och vid Kkorsvagar. !
”Skeppar  johans Pojke?” trakterar han foretra-
desvis handklaveref, och han tar nog om melodien
val mycket, men han utfér den i alla fall med godt
humor, och det ar hufvudsaken for den, som vill
vara en folklig diktare.

Hans dramatik ar som klippt och skuren toj
Sodra teaterns scen och betydligt vardigare &n
revyerna, med hvilka den har att kdmpa. L&t oss
onska att Ernst Fastbom aldrig faller for revy-
djafvulen, utan fortfar att odla folklustspelet, hvil-
ket har en kulturell mission att fylla, medan re-
vyerna och de med dem besléktade varietéfar-
sérna hota att bli vart kulturlifs férbannelse.

Kammarmusikfodrening en har borjat
sin konserfserie for spelaref infor en publik som i
tata led slutit sig kring Kjellsiromkvartettens
medlemmar.  Inledningskonserien bjod pa idel
klassisk kvarfettmusik: ~ Schubert, Schumann och
Haydn, hvilkas fonverk tolkades med lika myc-
ken pietet som artistisk glans, hvartill kom ett
sangligt intermezzo af hr Carl Lejdstrom
som sjong ett antal sanger ur Schumanns ”Dich-
ierliebe”,  hvari hans varma féredrag gjorde sig
val gallande.

Tva konserter af lohn Forsell infor pa for-
hand utsdlda hus ingd ocksd i manadens musik-
handelser. Som romanssdngare har val hr F.
nu natt fram till masterskapet. Stammans vokala
glans, den dramatiska folkningsforméagan, mang-
sidig, outtrdttlig och tréngande till botten af ver-
kets sjal samt rostens suverana behandlin% — allt
bidrager till att géra hans sang till ett fullodigt
uttryck for hans temperamentssfarka konstnérs-
vasen.
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Teresa Carreno.

Efter Forsell foljde Teresa Carreno, och
hvem kunde vara lampligare att aflésa sangens
mastare &n pianospelets silfverhériga drottning.
Denna host ar det 50 ar sedan Teresa Carreno
som ett niodrigt underbarn for forsta gangen upp-
tradde infor offentligheten; det skedde i Amerika,
och hon blef genast namnkunnig for sin ovanliga
musikbegafning. Till Stockholm kom hon forsta
angen ~pa 90-talet och hinryckte omedelbart

ufvudstaden Eenom sin konst och sin ﬁersonlig-
het — bada lika lysande — och denna hanforelse
motte henne ocksa nu.

Fru Carrenos spel har alltid praglats af en séll-
synt kraft och gléd, men till detta har med aren
kommit en foredragets adelhet och afrundning,
som endast  vinnas ﬁa mésterskapets tinnar.
Staende midt i sitt lifs host &r hon den stora be-
sjalade konstnarinnan som aldrig fillférene — mo-
gen, sann och lefvande. Det torde vara svart att
afgéra hvilka klassicitetens mastare hon tolkar
ypperst — ett ar visst: inspirationens stralglans
omsluter henne oafbrutet, medan flygelns tonmas-
sor floda under hennes helgade hander.

1 stockholmshdsfens tristesse ha hennes konser-
ter skickat nagra af dessa konstens ljusknippen,
som lifvei ej kan undvara utan att mérkna och for-
grofvas. — Den unge violinisten GoOsta
Bjorck, kand frdn en orkesterkonsert forega-
ende ar, gaf harom kvillen en Bach-afton, hvil-
kef djarfva forsok slog ganska vél ut. Den unge
musikern behofver naturh%tvis vaxa atskilligt annu
innan han far gamle Bach fullt klar for sig, men
hans teknik har redan néatt afsevard utveckling
och hans uppfattning af mastarens musik gar for-
”isso i den réatta rikiningen. .

Ett besdk af den forna danska skadespelerskan,
numera evangelisfen fru Anna Larssen, hor
ocksa till manadens offentliga nojen. Fru Larssen
upptradde som recitatris, och det var att vanta
att den forutvarande skadespelerskans deklama-
tionskonst darvid ej skulle bli liggande obegag-
nad. Man nalkas helt sakert med mera framgang
Gud, om man har en uttrycksfull tunga &n om man
sluddrar pa malet. Och fru Larssen sluddrade
infe utan reciferade med drifven konst sina halft
religiosa nummer och log dessemellan sa élskli%t
och skalmaktigt aft det syntes att den forne tjuf-
pojken annu sitter en liten smula fast i hennes om-
véanda sjal. Mellan deklamationsnumren spelades
piano af en ung miss Mary Barratts, som vi-
sade mycken skicklighet pa sitt instrument.

Ater har var scenkonst fatt sorg: Svenska tea-
terns ypperlige karaktérskomiker, John Riego, af-
led i slutet af foregaende vecka af eti slaganfall.

Hans fack var de originella gubbgestalferna, sa-
som Daniel Hejre i ”De ungas férbund”, Jacobsen i
"Ett handelshus”, tidningsskrifvaren i “"Kung Mi-
das”, en af bankirerna | “De fem Frankfurtarne”
for aft blott papeka nagra af hans markligare rol-
ler. Han hade ett torrt humoristiskt kynne och en
betydande falang att individualisera sina figurer.
Men &fven for tragiska méanniskodden dgde
hans konst resonans, och hans bonde i det iyrol-
ska folkskadespelet “For hem eller tro” var en
skapelse af respektingifvande resning och fast
struktur. ARIEL.
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Gif barn den bésta nédring och de
véxa upp till friska méanniskor.

Gif vuxna den bésta nédring och de
forbli friska till sena alderdomen.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN' 27 okt—2 nov. 1912.

SONDAG. Frukost: Smoérgasbord:
kalfkarbonad med arter; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Soppa pa bryssel-
k&l med creutons: oxhare som ~vildt
med brynt potatis, syltgurka och vin-
bérsgele; ananaspudding med biskvier.

MANDAG. Frukost: Smoérgasbord ;
liafregrynsgrét med mjolk; kokt sill
med smor- och dgg,; kaffe eller te.
Middag: Kottfars med legymer; ra-
barbersoppa med skorpor.

TISDAG. Frukos t: Smérgasbord:
pannkaksrisoller; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Potatissoppa; stekt
gadda med konserverade arter.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord ;
omelett med fiskstufning (rester fran
tisdag): mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kroppkakor med smalt smor;
koérsbarssoppa med skorpor.

TORSDAG. Frukost: Smérgasbord ;
makaroner med tomat; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Arter med flask;
uq:nsgannkaka med sylt. .

REDAG. Frukost: Smorgasbord ;
stekt pannkaka (rester frdn tors-
dag) med sylt; mjolk; kaffe eller te.

J

Middag: Farsfylldt kalhufvud; sviS'
konsoppa med vispad grédde.
LORDAG. Frukost: Smorgésbord;
bréackt skinka med &aggrora; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Stekt
helgeflundra med potatismos; petits-
chouxpudding.

RECEPT:

Kalfkarbonad (f.
hg. benfritt kalfkott, 3 hg. farskt
svinkott, ej for magert, 2 tsk. salt
(10 _gr.), 1/2 tsk. hvitpeppar.

Tilll panering och stek-
ning: 2 agg, 3 del. fint stotta skor-
or, 4 msk. smor (80 gr.), 2 del. ko-
ande vatten, 4 gr. fast kottextrakt.

Beredning: Kottet forberedes,
befrias fran senor och hinnor, skares
i bitar och drifves 4 ggr genom Kkott-
kvarn. Af farsen formas Kkotletter,
som hackas ofver med knif, s& att de
fa vacker form, bestrés med en bland-
ning af saltet och hvitpepparn, doppas
i de uppvispade &ggen och véndas i
stotta skorpor. Smoret brynes latt
i en stekpanna, kotletterna laggas i
och stekas omkr. 3 min. pa .hvarje
sida, hvarefter de laggas upp i krans
pad varmt serveringsfat. Pannan vispas
ur med vattnet, tillsatt med Kott-
extrakt, sasen far koka ett par min.,
afsmakas och hélles 6fver kotletterna.
— Som ben i kotletterna. kan man,
dd de &aro stekta, sticka in smé& bi-
tar af makaroner, hvilka omvirats med
krusadt papper (pappersmanschetter;.
— (Serveras med gronsaker, hvilka lag-
gas midt pé fatet eller ock med stekt

6 pers.). 5

Taft

Belg_féir prof pé véra nyneter i svart, hvitt och kulort:
Taffetas, Changeants, Faconnés, Crépe de Chine,
Duchesse, Ecossais, Eolienne, Mousseline, 120 cm.

bredt, fran 95 6re metern.

Sammet och Plysch till klad-

ningar och blusar o. s. v. sdval som blusar och rober
med &kta Schweizer-broderier i batist, ylle, larft och siden.
Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt till

%ivag)ersoner portofritt och redan
n..

ortulladt till

chwgizer & Co, Luzern S (Schweiz)

Sidentygs-Export. — Kungl. Hofl.

potatis eller potatispuré.
med salad eller persilja.

Garneras

Soppa pa br?:oss elkal (f. 6
pers.;. 35 brysselkalshufvud, 3 lit.
vatten och 1 msk. salt till forvallning,
2 msk. smoér (40 gr.), 4 msk. mjol
40 gr.), V2 Lt. efterbuljong, V2 hg.
arskt magert flask, 1liten rodlok,
?(/4 lit. mjolk, salt, hvitpeppar, soc-
er.

Beredning: Kalen rensas, skol-
jes och forvalles 15 min. Flasket ska-
res i tarningar, l6ken skalas, hackas
fint och frases i smoret tillsammans
med flasket och mjolet. Den kokande
buljongen samt mjdlken spadas pa
och soppan far koka under roérning
15 min. Soppan silas, om sa o6nskas,
afsmakas med kryddorna och serve-
ras med hoénsqueneller och stekta
brédtarningar.

Marine rad oxhare (f. 6 pers.).
1 kg. oxliare, 1 hg. spéack.
Marin ad: 2 del. hvitt eller rédt

vin, 1 del. attika, 1 del. vatten, 2
msk. matolja, 2 tsk. salt (10 gr.),
5 nejlikor, 1 tsk. groft krossad inge-

fara, 1 msk. groft krossade enbar, 1
rodlok i skifvor, 1—2 lagerblad.
Till stekning: 3 msk. smdr (60
gr.), 1tsk. socker (5 gr.), 1 rensad,
urbenad ansjovis, 4 del. gradde.
Beredning: Oxharen, som bor
hafva hangt 4—8 dagar, allt efter ars-

tiden, forberedes, spéckas och lag-
ges 1 en Kkruka. i
Till marinaden blandas alla ingre-

dienser val, hvarefter den halles o6fver
kottet, som far ligga dari 2—3 da-
gar och boér under tiden ofta véndas.

Kottet upptages, torkas vél, bindes
sd att det far vacker form, brynes
och stekes. Det spades forst med
2 del. af den silade marinaden, be-
stros med sockret, bela??es med an-
sjovisen och darefter tillsattes grad-
en sd& smaningom.

Serveras med brynt potatis och af-
redd sas, tillsatt med 1 msk. fin-
hackad kapris eller 1 msk. vinbars-
gelé.

Kall ananaspudding (f. 6
pers.). 1 burk ananas (pd omkr 750
gr.), 4 aggulor, 1 &gghvita, 1 hg. soc-
ker, V2 del. sherry, 1 del. ananassaft,
5 blad gelatin, del. tjock gradde.

Beredning: En fjardedel af ana-
nasen skares i sma ~tarningar, 4ran
hvilka all saft urklappas i en linne-

duk. Aﬂgulorna, agghvitan, sockret,
vinet och halften af ananassaften vis-
pas i en kastrull o&fver elden, tills

massan &ar tjock och posig, da ka-
strullen aflyftes och vispningen fort-
sattes, tills kramen ar kall. Gelati-
net spolas med kallt vatten och upp-
I6ses i resten af ananasspadet, som
forut upphettats. Gradden vispas till
hardt skum. Ananastarningarna blan-
das forst i kramen, darefter gelati-
net och sist nedrdres gradden myc-
ket forsiktigt. Massan halles i vattén-
skoljd och ~sockerbestrodd form -och
far sta pa is 3—4 tim. N&r puddingen
skall serveras, lossas den fran kan-
ten med en spetsig knif och upp-
stjdlpes pa flat glasskal med tart-
papper. Garneras med resten af ana-
nasen, skuren i tunna skifvor. — En
ananas racker for 12 personer, ty
skifvorna, som puddingen garneras
med, kunna delas.

Pannkaksrisoller (f. 6 pers.).
Tunna pannkakor: 3 agg,
del. mjolk. 90—100 gr. mjol, 1 tsk.
salt _
Ti

o

§5 ar.).
I "pannan: 2 msk. smor (40

r).
g'}‘ill stufning: 3 hg.  benfritt,
stekt kott, 1 burk champinjoner t(V4
lit.), 2 msk. smor <40 gr.g, 4 msk.
mjol (40 ?r.), 4 del. buljong, 1 &gg-
gula, 1 del. tjock gradde, salt, hvit-
peppar.

Till stekning: 2 dol. finstotta
skorpor, 3 msk. smor (60 gr.).
Beredning: Till pannkakssme-
ten vispas ingredienserna val med
stalvisp, hvarefter smeten far std 1
tim. for att svélla. Kottet skares
i fina. tarningar. Champinjonerna ska-
ras likaledes i tarningar och frasas i
smoret, tills det ar klart, da de
klammas upp med en sked; mjolet
frases med smoret 2 min., buljongen
spades pa och sésen far koka 5 min.
Aggulan vispas med gradden_ och. till-
sattes i sasen, hvarefier den far sjuda.
Kottet och svampen ildggas och stuf-
ningen afsmakas med kryddorna. En
pannkakspanna upphettas langsamt,
smdoret smaltes i vattenbad och pan-
nan penslas darmed. Af smeten go-
res tunna pannkakor, som blott grad-
das pa en sida. De uppldggas pa ett
skarbrade, bestrodt me finstotta
skorpor, med den gréaddade sidan upp.
Pannkakorna skdras midt itu, pa
hvarje halfva lagges 1 msk. af stuf-
ningen och pannkakan hopvikes val,
sd att den far form af en aflang
krokett. Risollerna véandas fdrsiktigt
i stotta skorpor och stekas vackert
bruna i smoret. De upplaggas pa
varmt fat, garneras med persilja och
serveras med brun champinjonsas el-
ler skiradt smor. Plattar kunna fyl-
las och stekas pad samma satt och
serveras till smorgasbordet.

Makaroner med tomat (f. 6

ers.). IVz2 hg. fina makaroner, 2V2
it. vatten, 1 msk. salt, 2 msk. rif-
ven parmesanost.

Tomatsds: 2 sma rodlokar, 4

tomater, 50 gr. smor, 6 del. ljus bul-
jong, 2 msk. mjol (20 gr.), salt, hvit-
peppar. i

eredning : Makaronerna brytas

i 4cm. langa bitar, pasattas i ko-
kande, saltadt wvatten och f& koka
omkr. 20 min.

7106
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for storre fTlickor,

modell Vera,

af hel-

ylle melerade tyger
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30.50

N. K:s Skolkavaj

af bl& helylle
vadd.
alder 6 8 9

Kr. 16.-
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prima cheviot,
foder
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A-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN,

DET AR GENOM SI

STOCKHOLM.

N STORA DRYOHET

och de rika ndringsamnenas
inbordes forhallande som

Van Hout

blifver:
bast och

LKSTROHS

XIASTImM

ORIBRO KIn-TEKN-FABRIK

Albert och Marie

rekommenderas.

MT(fIUET IDO IMU.

Kungl. Hofleverantor).

25 ci (A-s/tj-s

X(;_me[i/cans/ia
astjwlver.

rygt — "Billigt

—\ygrkningsfull%

Hvarje morgon nybakadt

hvetebrod lika fort som kaffet

kokar. ~(Se hédrom i hvarje

burk innesluten bruksanvis-
ning.) Saljes ofverallt.

* OSCAR SACAJ/V GOTEBORG * *

Annonsera i ldun!

ens Cacao

i bruket
billigast.

Akta Gateborgs-

Hygienkontrollant :
D:r G. Hjort
af Ornas.

11 & 929.

11
KAVIAR

Arets inlaggning ut-
kommen cch utmér-
ker sig for sin friska, aptit-
retande smak.

Se noga till att Ni far af market
“Fyrtornet*.

Brkandt hogsta kv alitéer inom
hela konservindustrien.

Skada icke Edra
vaggar med spikar j

vid uppsattning af
tafloro. andravagg-
prydnader utan anv.
““Stjernkroken“‘. s
Odfvertraffad i ele-
ganso. styrka. Sal-

Jes ofveralltfr. 50re

i Fr st. Generalfor-

séljare Industri A.-B. Export, Strémsund.

Mellins

ar bésta kraftnaring for
svaga, klena barn i alla aldrar.
Bok om barns uppfddning gratis
och franko fran Mellins
Food Dépot. Malmo.
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PRIMA KVAUTEI

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR 3TAMPLADT
MED OFVAtSTAENDE VARUMARKE

r _ FINtfAS 1 ALLA VALSORTERADE
SYBEHORS - MANUFAKTUR—& KORTVARUAFFARER

Till s&sen skalas I6ken, hackas fint,
tomaterna skoljas, torkas och skéras
i skifvor. Loken brynes i halften af
smoret, tomaterna och buljongen till-
sattas och fa koka till “puré, som
passeras. Resten af smoret frases med
mjolet 2 min. Tomatpurén tillsattes,
sdsen far koka 5 minuter och af-
smakas noga med kryddorna. Ma-
karonerna upplaggas pad varmt serve-
ringsfat eller i snackor, osten stros
ofver och sdsen serveras i sasskal
dartill. Sasen kan &fven slas ofver
makaronerna, men da bor osten ser-
veras sarskildt. Anrattningen garneras
med persilja och serveras som mellan-
ratt.

Ugnspannkaka (f. 6 pers.). 2

—3 4dgg, 1 lit. mjolk, omkr. 160—180
ar jIO| 1 tsk. salt (5 r)
Till pannan: 2 msk. smor (40

gr gered ning: Pannkakssmeten be-
redes pa vanligt satt och far sta att
svéalla 2 tim. En stekpanna upphet-
tas langsamt, smoret smaltes i vatten-
bad, och darmed smorjes pannan.
Pannkakssmeten omrores val, och en
tredjedel af smeten halles I pannan,
hvarefter pannkakan graddas i varm
ugn, tills den fatt vacker gulbrun farg.
Pannkakorna laggas upp pa varmt fat,
skaras i fyra delar och serveras med

sylt.

Kokt kungsflundra (f. 6
pers.). IV2 kg- kungsflundra, 1V2
msk.” attika, 1 msk. salt (15 gr)

Berednmg Kungsflundran * lag-
ges pa ett fat, bestrykes med litet
attika, far Ilgga V2 tim. och skrapas
darefter vil med en knif. Galarna
borttagas och indlfvorna tagas ut ge-
nom en inskarning, som gores vid huf-
vudet, den morka hinnan skrapas noga
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bort och fenorna klippas af. Fisken
skoljes mycket val, torkas, ingnides
med saltet och far Ilgga 1 tlm hvar-
efter den anyo torkas. Den kokas
darefter och “fordrar stor uppmark-
samhet vid kokningen, da den latt vill
falla sonder. Serveras med smalt
smor, rifven pepparrot och kokt pota-
tis.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N-R 43.
ORDSPRAKET.

Utgdende frdn midten och fortsat-
tande fran ruta till angransande ruta
kan man i ofvanstdende figur lasa ett
ordspradk, hamtadt ur Havamal. Hvil-
ket &r det?

Ignotus.

Barnen taga latt Vasens
(f. d. Nordstjernans) Laxérmar-
melad pa grund af dess behag-

liga smak. Pris 1 kr. pr ask.
Finnes & alla apotek.
Frén YSTAD- TMHftpARAIMA

avances Y VY tVal.

Sdljes i hvarje valsorterad parfym- och
Jherrekiperingsaffar for 50 ore pr st.

Osterlin & UInkssons Kem Tekn Fabrik,

‘I\/chket_vésen _
for ingenting®

sdga manga hundrade, nar de genomlésa annonsdelen av en tid-

ning, och ofta med ratta.

Ldsning insédndes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun
senast den 10 november 1912. A kuver-
tet bor angifvas pristafling n:r 48.

De tva forsta ratta l6sningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen pétraffas, erhéallafoljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad béagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
véarde af 10 kronor. 2:dra pris: bdc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 39.

Yid den féretagna granskningen af
de insénda lésningarna ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa
erhdlla de utfasta prisen. Eorsta
prise t: Er. Hanna Tidholm, Brosarp.
Andra priset: Eru Abela Blom-
dahl, Varnamo.

TIDSFORDRIF.

URGATA.

1, 2, 3, 4 5 6, 7, 8 9 10, 11, 12
= v&g uppét, framéat och at alla
sidor.

3, 4 5= ett af kungamak—
tens imposanta emblem.
1, 2, 3, 4, 5 6 = wvridet.
5 6, 7= strang pa fiolen.
8, 9, 10, 11, 12 verb.

Elakartad epidemi spri-
der sig ej, om hvar och en
dagligen till munhalans och
tandernas vard anvander F.
Paulis Azymol.

1, 2,

Hur mycket utbjudes icke t. ex. sdsom

varande det BASTA for att efter en kort tid sparlost forsvinna.

Kathreiners Malikaffe ar en oskadlig och valsmakande familje-
dryck, som sedan néra 25 ar &r intord i alla kulturstater och dag-

ligen drickes av miljoner manniskor.

P& senare tiden utbjudes en

del kaffeersattninasmedel under namn av Maltkaffe. Hushallskaffe

ALLA-SMALLA

mm

ruuuiPj

FA1I MORGOM OCH - AFTOfI

THULE-CACAO

REBUS.

CHARAD.

Kurre.

Mot en imitt forsta bor man artig* 'vara,
Den satsen skall man alltid akta pa.
Man maste lara sig att slanten spara,
Forran man kan mitt andra fa.
Af alla slag mitt tredje dig paminner

Att tiden kort och dyrbar ér.

Mitt hela ar ett mitt tredje, som du

finner
Att mangen mitt forsta uti
bar.

Oskar R.

RAKNEUPPGIFT.

barmen

En hund forfoljer en katt, som har
100 meters forsprang. Hunden sprin-
i se-

ger
kunden.

15 och katten 10 meter
Huru ménga meter har hun-

den sprungit, dd han hinner katten?

10

LOGOGRYFEN: Knappnal pank,
&ka, kapp, plan, &, napp, plan, al,
kapa Iknapp klapp, kal, nal, lapp,

lan,

CHARADEN : Harmoni.
»GISSA DEN SOM KAN»:
META MORFOSEN :
rektor.

Skuggan.
Generalpostdi-

SVAR
(Forts.)

N:r 241, Ett kladsamt harmod sdg
jag utforllgt begkrifvet i en tidning.
Det var sa: Haret benas framifran
och till hjassan. S& sattes ett sam-
metsband omkring hufvudet. Ini detta
band rullas nu héret, mer eller min-

dre hardt. Framtill Kan det vara ratt

Fomgt Det ar bade enkelt, vackert,
att “gjordt och hygieniskt. Jag har
sett flera bara haret sa. Ett an-

nat satt for unga flickor ar att bena
héret frdn pannan ned till nacken.
Sa& flata haret |tva flator, en vid
hvart ora och si fasta hvar flata i
liksom en railing. Ett tredje satt.
Lagg de bada flatorna likt ett diadem
Ofver hjassan. Men drag forst fram
haret vid tinningarne, sa det faller
ﬁomgt S4 s&g jag en ann.e\Enb béara
on.

N :r 242. Annonsera dem i Idun, spe-
cifisera sakerna, samt pris och ut-
seende. Kopare finns det genom Idun
godt om. Dick.

— Vill »Teofila» salja gamla bro-
derade kragar m. m. sa sand beskrif-
ning och prisuppgift till froken L.
Borgstrom, ‘Mariagatan 7, Helsingfors.
Uppgif ocksd for vidare upplysnin-
gar eder verkliga adress.

N :r 243. »Mangérig prenumerant» be-
gar rad an?aende ordnandet af en for-
mlddagska febjudning. Ja, har man
godt om mynt, &r det inte alls svart,
ty d& later man legda, vana hander
ordna alltsammans &t sig, annars fa
man sOka goéra hvad man kan,. alh
efter rdd och lagenhet. Som ni_val
vet, ar téet mer pad modet an kaffet,
men ni kan mycket val ha begge
delarna (ofta har man &afven choklad,

Starka nerver,

LOSNINGAR
TILL TEDSFORDBIFVET | N:B 42.
RAKNEUPPGIFTEN 60, 40 och
KORTKVADRATEN
kl. 8, rut. 7, hj. 6, sp. 5
sp. 6, f , rut. 8 kl. 7,
rut. 5, K P 7, hj. 8,
hj. 7. sp. 8, kl. 5 rut. 6.
god

aptit, okning i kroppsvikten astadkommer

BIOSON

Tack vaie sin sammansattning — hog agghvitehalt i
forening med organiskt bundet jarn och lecithin — saval
som genom sitt laga pris ofverfraffar Bioson alla lik-
nande i handeln forekommande preparat.

Pris per originalburk a 500 gr. Kr. 3.50.

Apoteket Kronan, Goteborg.

— Liebig's

KoH-exlrakf

ar ett naturligt hjalpmedel for koket,
ty det bestar uteslutande af koncentrerad bul-l
jong, utan nagra som helst frimmande tillsatser.
Dess ovanskliga renhet och &dkthet star under
standig kontroll af framstdende vetenskapsman.

Ensamforséljare for Sverige:

Ivan Wahlstedt & C:0, Stockholm, Géteborg.



Utstallning av
Halsoms- och Vitbroderier

i Allmoge- och Modern stil
utforda pa
Singer Familje-Symaskin avhalles i var lokal,
Hamngatan 16, fran den 16 till den 31 oktober.

Dagligen tillganglig kl.

10-6.

Fritt tilltrade«
Singer C:o0 Symaskinsaktiebolag.

Funnet! Den ioilett-tval,
som gor hy och hud hvit, mjuk
och ungdomligt fraiche pa
gammal och ung ar F. Paulis

Ovicula (4gg) tval. Guldme-
dalj i London.
VarldsbErémda.

SINGER 1:0

SYMASKINS * AKTIEBOLAI

Filiales
pa alla storre platser.

Den gulaktiga fargen a

ASMgdfoa

Hafregryn—Hafremjol
ar en foljd af den nai-ingsrika gluten-
hinnans bevarande.
Analys (dgghvitedmnen):

l:0) Vargarda 2:0) Fabrikat, dar gluten-
hinnan &r bortslipad,

13,8 »lo c:a 10 °lo
OBS.! Groten hdrigenom mera narande
och aptitlig, ej klisterartad och slemmig.
Koép originalpaketer.

Kungl. Hovleverantor

A-B. Osflind & Almaulsf
Piano- & Orgelfabriker, Arvika.

Hogsta utmérkelser & senare arens
varldsutstallnlngar_ for

Pinn

i tavlan med olika nationer.
20,700 instrum. i brnk. Begér prisk.

Goteborg, Stockholm,
Kungsgatan 15. Drottninggat. 23.

Malmo,

Baltzarsgatan 42.

Filialforest, i Stockholm: Musikdi-
rektdr Carl Bohlin.

Angrensad och desin-
ficerad, extra I:ma
som ofverallfc kostar kn 2:50 pr kEg
saléer jag till kr. 1:25 pr kg. X-

ieras fraktfritt i balar om 10 kg.
Fjadern &ar ny, ren och fullspritad,
torr, extra prima vara, mycket starkt
desmflcerad latt, mjuk och _behag-
lig, fardig att genast lagga i dynor.
KOp darfor en reel god vara, nar sa-
dan kan erhéllas till ett sadant ena-
staende billigt pris. Tusentals tack-
samhetsskrifvelser, emottagna fran
kopare Ofverallt i Sverige. Storsta la-
ger och omsattning af fjader och dun

Sverige. Fjader och dun, som ej
utfalla till full belitenhet far retur-
neras och pengarna aterbetalas. Prof-
ver gratis och franko. Innan ni koper
fjader fran nagon annan, sa begar
offert fran S. H. SVENSSON Lands-
krona 2. Tel. 390.

Redbar person

i folkrik trakt eller bruksamhélle med
vana att_sélja, till privatpersoner_ er-
héaller férmanlig lats, med né&gra
timmars respektabelt arbete i veckan
som platsombud for storre afféarshus.
Sokande torde disponera 50 kr. kapi-
tal, samt i ofricrt hafva fullt ord-
nad ekonomi och god vandel. Svar
till »Stadgad inkomst», Malmdé p. r.

Sjgr~ G(‘jtebor%s Handelsskola,

asagatan B, Goteborg.

Bankkurs. Ars-&Terminskurser.
Nya elever, manllﬂa och kvinnliga,
fran folkskolan och ogre skolor med
student- o. realskoleexamen emottagas.
Aven under det gangna lasaret ha alla
eleverna, som »enomgatt arskursen,
erhallit anstallnmg pa kontor.
Nya kurser borja den 1 november.
Varterminen borjar d. 17 jan. 1913.
Prospekt sdndes omg. pa begaran.
Telefon 31 61. Karl O. Lindeberg,
forestandare.

25 flon
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Prenumerera pft Idunl

men det ar inte alls noédvandigt).

dukar bordet i matsalen, en vacker
broderad téduk eller helt hvit damast-
duk, friska blommor i en kristallvas
midt j)& bordet. Ar detta stort, kan
ni ha afven nagra mindre blomglas
Yid ena &andan dukar ni for Kkaffe,
vid andra for té, pa begge stallena
maste finnas gradde och socker, sma
tallrikar, skedar, smorgasgafflar Ni
behofver ej s& manga sorters kakor,
hellre ndgra fa, men lackra. Vill ni
ora eder besvir med att baka dem
emma, meddelas har nedan nagra
t|||for||t||ga beskrifningar. Har ni huf-
vudsakligast te, kaffe endast som re-
serv (de finnes’ ju som ej dricka té),
bor ni afven ha nagra skalar eller fat
med olika smorgasar (men kom ihag:

mycket smé& och aptitliga!;, cakes med
smodr och ost, tunnran med smor
0. S. V., dessutom apelsinmarmelad.
P& fat och kakskal ar laggas un-

der kakorna hvita tartpapper eller
sma servietter. Allt placeras s&smak-
fullt och praktiskt som mojligt. P&
sa manga smabord utrymmet fillater
och behofvet pakallar,” laggas hvita
dukar, pd hvarje bord blommor, smé
servietter kunna laggas antlngen pa
smaborden eller pd ett par stallen pa
det s.tora bordet. Ar matbordet rundt,
vill jag rekommendera foljande de-
koration som vunnit lifligt "bifall. Af
en rulle rosa erepepapper klippes pa
langden G lika breda remsor. Pa den
hvita duken ldggas de tre remsorna
pa lampligt afstand fran hvarandra
(ungefar 10 cm.), tvars Ofver dessa
pd samma séatt de ofriga 3 remsor-
na, sa att tomrummen bilda lika stora
kvadrater. De tre nedfallande pap-
Eersandarna (skola falla ned vid du-
ens 4 hoérn) hopsamlas och samman-
bindas till en ledig rosett, hvilken
fastes med nagra hvita prastkragar vid
duken. Midt pd. bordet ett hogt glas
med préstkragar och nagot lampligt
gront.  Kring blomglaset viras nagra
skara pappersremsor och afslutas
en rosett. 1 de hvita fyrkanterna
laggas nagra préastkragar. Kan ni sa
taga emot gasterna med »basta sol-
skenshumdret», gladt och vanligt (ej
trugande) sorja for valiagnad och tref-
na komma snart alla i den ratta
stamnmgen och si skoter allt sig

sjalft. En stund efter kaffet eller
téet serveras nagon tarta, frukt, kon-
fekt, vichyvatten och nagot starkt

sott  vin.
Och har folja nu recept & nagra
goda saker till kaffebordet.

Jobsons kakor: 213 gr. rordt, tvat-
tadt smor, 10G gr. strosocker, 319
gr. mjol. Naggas med gaffel, urta-

ges med glas.
far 100 kakor.
Mandelhjartan:

Af satsen blir unge-

1 sup brannvin, 110

gr. socker, 425 gr. tvattadt och rordt
smor, 638 gr. mjol. Tages ut i hjart-
fason. Strés med mandel.

255 gr. socker, d:o
smor, 300 gr. mjol, litet rifven vanllj
1 struken tesked hjorthornssalt. Be-
strykes med &aggula och bestrés med

socker.
Blixtkakor:

Blad: 4 hela ag%

213 gr. rordt smor, 6
gr kanel, 213 gr. socker, 2 hela_éagg,
gulor, 230 gr. mjol. Laggas pa vai

smord och med rifvebréd strodd plat,
kakorna bestrés med mandel och ka-
nel.

Iduns Kokbok &r var nyaste och
modernaste kokbok. Med forvénande
fart har den arbetat sig in. P& min-
dre an ett ar har den namligen for-
salts i ofver 18,000 exemplar.

IDUNS KOKBOK innehaller 1,071 re-
cept, afhandlande saval matlagnlng i
vanlig bemaérkelse som bakning och
konservering af kott, fisk, frukt, gron-
saker och svamp, karamell- och kon-
fektkokning, beredmng af drycker och
charkuterivaror och dessutom en af-
delnmgbom servering, borddukning och
servettbrytning — jamte register.

IDUNS KOKBOK ar det svenska bor-
gerliga hemmets kokbok. Alla recept
aro praktiskt profvade vid
Elisabeth dstmans Husmoderskola och
ofver skadligt uppstallda
med ingrediensernas vikt eller_ rymd-
méngd noggrannt angifven. Afven
helfe unga husmodrar och
tjanarinnor med mindre er-
farenhet ocli vana finna da-
rigenom en saker handled-
ning. En absolut nyhet ar den af-
delning for frukostratter som utgor
bokens forsta del. Den ar rikt och
omsorgsfullt illustrerad med bl. a.
12 fargtryck, fyra instruktiva styck-
ningsplanscher och tva sidor med fo-
tografier af olika servettbrytningar.

UNS KOKBOK kostar komplettin-
bunden i ett vackert klotband endast
5:50. Den kan afven erhdllas i haf-
ten. Begar boken till péseende fran
narmaste bokhandel eller fran A.-B.
LJUS i Stockholm.

Elins kaffekaka: 1 stor tekopp sur
radde, 1 d:o skirt smort, 2 d:o brunt
arinsocker, 3 d:o mjol, 1 tesked ka-
nel, 1d:o Kkryddnej ikor, 1 d:o sot-
mandel, 4 hela &gg, sist cn _ragad te-
sked  bicarbonat, upplost i litet varmt
vatten. Slas i tvanne smorda, broade
formar, som fyllas till halften. Ordi-
nar ugnsvarme.

Olgas sockerkaka: 8 a 10 &gg, des-

sas Vvikt i strésocker, deras halfva
1 mjol. Agg och  socker vispas V2
timme. Sl&s” i smord och mjélad kru-

sad form. Ej for het ug

Fina smorbakelser: 2425 gr. smor,
d:o socker, 638 gr. mjol, 4 hela agq
Bredes i pastejformar fylles med
Lande blandning: 10 val vispade &gg-
vitor, 150 gr. s6étmandel som stotes
oskallad 256 gr. fint socker, litet
kanel. Oraddas i mattligt varm ugn.
Stor sats. Kunna é&fven fyllas med
_ éappelmos, da ett kors af degen lag-

ges oOfverst.

Mazariner: 425 gr. smor, 319 gr.
socker, 2 hela &agg, 15 rifna bitter-
mandlar mjol som till en vanlig 16s

g? ragad tesked hjorthornssalt.

Inin 100 r. malen sotmandel, 100
gr socker, gr. tvattadt och rordt
smor, 2 hela adg 1 &ggula sist. Da
bakelserna gréddats, urstjalpas de ge—

nast och glaseras med lasyr af:
matsked vatten, 1 teske cnronsaft
50 gr. socker

Valnotstarta a la Idun: Ror 6 &gg-
gulor med 213 gr. fint socker V2

fimme, tillsatt s& smaningom 213 gr.
potatlsmjol (blandadt med en tesked
Jastﬁulver) sist 6 till skum slagna
agghvitor. Rensa for 50 ore valnot-
ter, sto6t och blanda Va-del i sme-
ten. SI& denna i en tjock tartform
eller stekpanna och gradda den i
mattligt varm ugn. KIlyf kakan i
2 eller 3 bottnar. Fyllning af Val-
ter tjockt graddskum och" resten af
valnotterna. Tartan garneras med
graddskum, syltad frukt och valnét-
ter.

Militartarta: 128 gr. rérdt smor, 213
r. socker, 4 &gg, roras V2 timme,
landas med smoret, 213 gr. mandel,

43 gr. mjol. Halften af smeten bre-
des i en form, darpd syl»ad frukt
och den ofrlga smeten. Graddas 30
—40 minuter.  Glaseras. i
Femina.

N:r 244. Svenska foreningens i Ber-
lin adr. &ar: Zum Aschanier Anhalt-
strasse 11. Samkvam hvarje l6rdags-
afton. Under vintern festliga sam-
kvam en gang i manaden, under som-
maren utflykter.

Svenska "Viktoriaférsamlingen i Ber-
lin. Svensk gudstjanst hvarje son-
dag kl. 10 f. m. 1 Domstiftkapellet
Oranienburgerstrasse 76 a. »Svenska
aftnar» ddarsammastadés med sang,
musik, féredrag m. m. sista séndagen
i manaden kl. 5e. m. under vintern.
Pastor Gunnar Helander, Thorwaldsen-
strasse 14, Friedenau. (Tel Amt -Steg-
litz 27 59) Traffas vanligen i bosta-
den kI. 10—10,30 f. m. ‘och & sven-
ska konsulatet, Jagerstrasse 53 fre-
dagar vanligen KI.

venska Klubben. Egen Iokal Kleist-
strasse 41 med egen restaurant. Mal-
tider: frukost, middag 2—4 for om-
kring 1,50. Supe kl. 8,30 fér 1,50 mk.

Svenska Legationen, Bellevuestrasse

7.

Svenska Resebyrdn, Unter den Lin-
den 22. Oppen hvardagar 9—6, son-
och helgdagar 10—12. Prospekt och
alla upplysningar lamnas beredvilligt
och gratis. | i i

Skulle nagra o6friga upplysningar
onskas lamnas dessa med storsta noje.
Marfa Lilliehtok, 29 Kommendorsgat.,
Stockholm.

N :r 245. Det finns atskilliga sddana
tyska tidningar. Den trefligaste torde
»Dies Blatt gehort der Hausfrau» vara.
Den kostar™ 8 mark pr ar. Séaledes
dyrare &n var Idun. Femina.

N:r 246. 1 en annan tidning svarar
en person p& en fraga liknande er,
att alla bebofliga upplysningar om
Cedergrenska fonden lamnas af ,ad-
Lunkt Eliasson, Floragatan 21, Stock-
olm, om han tillskrifves och svars-
porto medséandes. Ebon.

N :r 247. Hor efter hos A. B. Steno-
grafbyran, Regeringsgatan 31. Allt
galler f. 6. om ni bekanner er till
Arndts eller Melins system. De olika
bekénnarna ha olika sammanslutnin-
gar. K.

N_:r 248. Ni bor ha ett kapital stort
4—5,000 kr., afven om det ar fraga
om en Ilten affar. Man bor alltid
tanka pa att vara try ?gad for 2
&rs hyresutgift for lokal Inrednin-
en ar bast betala kontant, om sadan
ehofver anskaffas eller far ofver-
tagas. Lager far man ju pa kredit,
men det ar alltid formanligare att
kopa sd mycket som moglgt kontant,
da man erhaller varorna betydligt bil-
ligare och saledes far storre fortjanst

a dem. 1 hvilket fall som helst
Or ni — tills det visar sig att affa-
ren gar — forse eder med ett litet
lager, det ar ingen svarighet att fa

mer och en fordel att alltid kunna
ha nytt. En hel del saker finnas
ocksd, dem man kan fa i kommission,
galanterlvaror och dylikt, till en bor-
Jan. Lycka till! Femina.
N :r 249. Monsterritning far ni lara i
Svensk  Monstertidnings Ritkontor,
Drottninggatan 42, Stockholm. Kur-
ser i kartritning glfvas af: Froken
Ingeb. Arnander, Brahegatan 62, civil-
ingeniér P. A. Waller Thulegatan 21,
Dessutom ha vi Kjellstr('jms kartrit-

ningskurs, Karlavag-en 3, telef. 6.
1593.  Detta ar nu privata Kkurser,
hvartill inga forkunskaper erfordras.

Sedan ha vi (»Rikets Ekonomiska karte-
verk», Vastra Tradgardsgatan 2. Kur-
sen minst 3 manader, pris 30 kr. pr
manad utom material. Man bor gifvet-
vis lia anlag for linearritning.

Femina.
720

1 Detta gor hon omedvetet genom att ma-
handa flera ganger om dagen ge dem “kaffe

med dopp®,

rentav kaffe utan nagot till.

kaffe och smorgas eller kanske
Harigenom fordar-

vas barnets mage, och ett sjukligt begdr efter den

narkotiska drycken

motvilja mot sund och nérande foda.

uppammas, som i sin tur alstrar
P& det sattet

, blir en mangd barn klena och undernérda.
Huru mycket battre ar det icke, att redan fran borjan vanja
barnen vid en sd god och halsosam kost, som AXA havregrot

och havrevallmg.
och lika latt att tillaga.

Denna éar billigare &n kaffe-och-brédkosten
Den ger barnen klara égon, gott

hull och réda kinder i stéllet for kaffe-och-brod-barnens
glamiga blick, bleka hy och avtirda fysik.

Forstor ej barnens hélsa for

hela livet genom att

vénja dem vid en osund matordning, utan giv dem
dagligen AXA havregrot som forsta mal!

Kop originalpaketer,
sidker pa att f& AXA havregryn.

endast da kan man vara
Av ett paket

a 55 ore erhdllas cirka 30 portioner grot.

Saledes knappast 2 o6re pr portion.

N:r 250. Lider ni aC skrifsjuka i
hég grad far ni hvarken skrifva eller
sysselsétta eder med handarbete af
nagot slag, emedan samma muskler
anstrangas i bada fallen. Massage
maste ni under en langre tid taga
af en fullt kunnig och kompetent
massods, hvilken helst bér rekom-
menderas af lakare, ty en oriktig be-
handling kan forvarra sjukdomen. |
vissa fall dar skrifsjukan ofvergatt
till kramp far massagen glfvas myc-
ket latt och forsikti 1 bérjan "af
behandlingen och se an undan for
undan ©kas. Va.

BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA :
»Familjemedlem», Ramsberg. 3 kr.

pr gang.

»Folkskollararinna». 3 kr. pr gang.
»1 Febr. 1913». 2:50 pr gang.
Likvid i postanvisning.

Ata vi for m/cket?

»Kulturen ar en magfrdga». Detta
bekanta ord klingar bisarrt och sa-
kerligen en smula dverdrivet men &r i
grund och botten sannt. Det framhéa-
ver lika knapphandigt som traffande
betydelsen av &ndamalsenliga narings-
forhallanden.

Det tilltagande intresset for denna
viktiga frdga ar ej minst att till-
skriva de storartade framgangarne pa
naringsforskningens omréade, ~ sarskilt
under de senaste artiondena». | detta
forskningsarbete voro huvudsakligen

tyska auktoriteter — sdsom von Ley-
en Rubner o. a. — banbrytare och
ledare. P& senaste tid ha &ven ov-
riga lander, sarskilt Amerika,
visat beaktausvarda inlagg |utf0rs
ningen av det en gang uppstallda pro-
blemet.

tS& har professor Chittenden, ge-
nom mycket samvetsgranna undersok-
ningar ‘pavisat, att en &ggvitemangd
av 80, ja ned till 50 gram pr da
(Jamte motsvarande tillforsel av kol-
hydrater och fett) ar fullt tillracklig-
aven vid hart kroppsligt och andligt
arbete. Alltsd betydligt min-
dre &n vad t. 0. m. den fattiga be-
folkningen férbrukar.

Det har fastslagits, att redan en
tredjedel av den nu _i genom-
snitt “intagna foédan vore tillracklig,
for a-tt uppréatthalla kroppens arbets-
forméaga.

Mail maste dven gora klart for sig,
att fodan endast skall _ersétta, de
forbrukade amnena och halla kroppen
i jamvikt. Och &aven att man
icke lever avvad man ater
utan av vad man smalter.

Varje naringsmangd, som gar utover
det noimala behovet, ar darfér véarde-
16s, synnerligast dd& man darmed over-
lastar matsmaltningsorganen.

| de allmant oftare férekommande
halsostérningarne pa grund av alltfor
rikligt och ensidigt atande, har den
moderna kulturen en betydande andel.
Tidigare, s& lange manniskan annu
levde i naturtillstdndet, var hennes
smak enkel och hon foljde mer sin
instinkt vid urvalet av fédodmnen..
Denna instinkt har emellertid under
arhundradenas lopp gatt helt och hal-
let forlorad.

Kulturmanniskan fragar ej mera sa
mycket efter vad som &r nyttigt,
utan ater vad som smakar henne.
Likasd &ater hon ej blott dd hon &r
hungri% som. “naturligt vore
utan elt enkelt da »maltiden» &r
inne, och darfér ofta utan aptit och
mycket for mycket. Och det kra-
ves da allehanda retande och eggande
medel, for att framtvmga den for
standet nédvandi »stamningen», sa-
som hetsiga, sprit altlga drycker och
starkt kryddade matratter.

Detta 6verlastande av kroppen med
olamplig foda sker dock ej ostraffat.
S& smaningom uppstar direkf skada
&4 matsmaltningsorganen. Det, borjar

med bristande matlust och oro i ma-
gen for att, om man forsummar att
soka bot, utvecklas till svara mag-
lidanden, tarmforslappmng, kronisk
forstoppnmg 0. s.

Sa snart nu mage och tarmkanal,
pa vilkas funktion “aptiten utoévar ett.
stort inflytande, borja, arbeta, trdgare,
forsvaras~ ocksd fodans utnyttjande
och blodbildningen blir bristfallig. En
s. k. »cirkulos vitiosus» gor sig mark-
bar, enar ett or?(an ar beroende av
de ovriga,. De viktigaste organen s&-
som hjarnan, ryggmargen och nerverna
tillforas ej langre genom blodet de
for sin fornyelse nddiga dmnena, van-

ligen uppstar da denna, tryckande
kansla, denna, forslappnmg av ner-
verna, denna allménna, kropps- och

sjalsutmattning, varéver si gott som
varannan manniska klagar.

Det otroliga faktum intrader, att
intagandet av for stor mangd
naringsmedel fororsakar direkt un-
dernaring, s som det t. ex. be-
rattades om den for nagra ar se-
dan avlidne amerikanske jarnvégs-
kungen Harriman, att han, trots sina
sagolika rlkedomar bokstavllgen dog
av hunger.

Det sékraste medlet att undvika
dylik, svar skada till halsan, &r gi-
vetvis |aktta% ande av en fornuftlg
matordning tt stort antal personer
kan dock, till foljd av forvarvs- och
sociala forpllktelser icke leva sa&
andamalsenligt som de borde.

Hos lika manga manniskor
— sarskilt dldre — aro matsmalt-
ningsorganen redan genom
aratal s Overanstrangning
forsvagade. Daremot kan natur-
ligtvis endast en forand-
rad diet antingen alls icke
eller blott mycket lang-
samt bringa hjalp, varemot ett
lampligt medel kan underlatta mat-
smaltningsorganens  forbattring och
tillféra densamma nya krafter. Och
ett sd.dant medel & Somatos.

Emedan detsamma, redan ar npplost
(»for-smalt») kraver det ej vidare ar-
bete av magen, utan uppsuges direkt
av magvéaggarne. Det sparar mat-
smaltningsarbete.

Genom o6kad avsondring av de vik-

tiga matsmaltningssafterna, stegring
av aptiten och sakta men sakert
aterstallande av matsmaltningsorga-
nen, underlattar det den samtidigt
mtagna fodans tillgodogdrande. Det
utfor matsmaltningsarbete.

Den som regelbundet till sina malti-
der lagger en obetydlighet Somato s,
erhdller med rikligare och sundare

blodbildnin en Dbattre naring och
kraftforstarkning at hela kroppen,
nerverna inbegripna.

iSomato s kan darfor anbefallas &t
alla, .som Overanstrangt sig kroppsligt
och andligt, sarskilt dock de med
bristande “aptit och dalig matsmalt-
ning, nervosa, rekonvalescenter, lika-
sd “klena, aldre personer, vilka tid
efter annan behdva en 6kning av sina
krafter och forbattring av det all-
manna hélsotillstandet.

Man bor dverhuvudtaget vid behov av
ett styrkemedel forst forsoka med
Somato s, som erbjuder den storsta,
sakerheten i frd.ga  om gynnsamma
verkningar.

Det ar det forsta, rena preparatet
pa albumoser, beprovat sedan néra,
20 &r och alltjamt oovertriffat, Dess
vardesattning inom sakkunniga, lakare-
kretsar framgar av over 260 veten-
skapliga arbeten, vilka offentliggjorts
i fackpressen. En liknande uppmark-
samhet fran-just dessa, i forsta rum-
met utslagsgivande domare kan ej
pavisas betraffande nagot liknan-
de medel.

Begdr Somatos & narmsta apo-
tek _eller droghandel, antlngen flytan»
de i originalflaskor till kr. 2 57 (tva
smaksorter »sot» eller »torr») eIIer i
smakfri pulverform. Av denna senare
erhélles forpackningar till kr. 1:35,
2:50, 4:80 och 11:50. For langva-
rigare_bruk framhallas- de stora for-
packningarne, sasom nagot fordelak-
tigare.

En gros:
teborg.

Kronans Droghandel, Go6-



~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstéllning genom Arbetsformed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdeiningskontor: Hogbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, 16rdagar 9—2.
Rikstel. 40 47. Personlig installelse. Be-
tyg boéra medtagas. »Anlita nérmaste
Kontor I»

KOKERSKA. Kokerska, kunnig i sa-
vél fina-re som enklare matlagning,
sokes for familj med tva barn.” Svar
med bety%safskrifter och uppgift pa

al

I6neanspr: till »M. B. 1912», under
adr. S. Gumalii Annonsbyrd, Stock-
holm, f. v. b.

LARARINNA. | (Stockholm bosatt 1&-

rarinna, van att undervisa i alla skol-
amnen, onskas for att undervisa tva
flickor i aldern 10 och G ar i deras
hem pa Soder. Svar med ref. och
uppgilt p& l6neansprak till »M. B.
1912», under adr. |S. Gumelii Annons-
byra, Stockholm, f. v. b

1  TJANSTEMANNAFAMILJ i Sthim
finnes plats for en enkel, béttre, (ord'
ningsfull flicka i 20 arsdldern Kkun-
nig i enklare matlagning och villi,
att med husmoders ledning skota ett
hushall dar 2 barn om 8 & 10 ar fin
nes. Obs.! Fri resa erhdlles. Svar
till »Familjemedlem», Stockholm 3.

UNDERVISNINGSVAN lararinna med
goda bet. fr. hogre flickskola, frisk
och enkel, kompetent att undervisa
2 flickor, 14 och 10 ar, i vanliga
skolamnen, sprak och musik samt
villig att, da si lampar sig, hjélpa
husmodern med lattare sysslor, erhal-
ler plats nu genast. Svar jamte be
tyg, ref. och foto. samt uppgift &
I6neansprak sandas till f. d. forval-
taren A. G. Sevon, Axmar Bruk, Ax-

ENKEL, bildad flicka far plats pa
landet att mot fritt vivre vara som
séllskap, ackompagnera samt deltaga
i forefallande goromal. Svar till
»Gladt lynne», Herréng.
GUVERNANT, fullt kompetent- att
lasa med tvenne gossar | :sta kl.
kurs i laroverk oOnskas. LoOneansprak,
ref., betyg fordras. Svar fortast moj-
ligt till Hallfreda Gard, Barlingbo,
Visby.
EN enkel och snéll flicka, ej for ung,
helst omkr. 30 ar, onskas till den 1
nov. i villasamhalle i Stlilms né&rhet
som skoterska for en 5 ars
Svar med uppgift om loneanspral
»Muntlig uppgorelse», Iduns exp.
HUSFORESTANDARINNA. |
Tillfélje nuvarande husforestanda-
rinnas afflyttning p& grund af gifter-
mal blir en synnerligen bekvam™ plats
i slutet af aret ledig for 25 a 30 &rs
dam att forestd ett finare ungkarls-
hem i modern villa i Stockholms nar-
het. Erkand skicklighet i saval fi-
nare som enklare matlagning fordras
ovillkorligen, likasa ett gla t och re-
presentativt satt med formaga att
ora hemmet behagligt. .Svar med
ullstdndiga upplysningar och foto.
till »Manager 1912» under adr. S. Gu-

osse.
till

meelii Annonsbyrd, Stockholm, f.v.b.
Franskilda fruar torde ej go6ra sig
besvar.

A EGENDOM, narheten af Orebro, godt
hem med tjanare, far battre hushalls-
van flicka kunnig i matlagning, bak-
ning o. s. v. plats som hushéalls-
froken. Vid. Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsgatan 34, 1 tr. &. g., Sthim.
BATTRE enkel barnkar flicka erhaller
ﬁlats_ l:sta nov. att deltaga i alla
usliga géromal inom hemmet. Jung-
fru finnes. Svar med foto till »1912»,
Bollnas p. r.
Tva frielever

genast. Ameli Fjaestads Gobelinvéf-
veri, Arvika.

Forestandarinnebefattningen
vid Hvetlanda kopings forsérjnings-
hem kungores harigenom till anstkan
ledig. Sokanden bor vara fullt kompe-
tent att icke blott leda och 6fvervaka
allt arbete vid hemmet samt dar upp-
ratthalla ordning, snygghet och ren i?—
het, utan &fven vara beredd att sjalf
utféra matlagning, bakning, /sémnad
och annat arbete med bitrade, som
kan erhél!as af arbetsfora understods-
tagare; nagon vana vid sjukvard 6énsk-
lig. Loneférmaner: kontant 400 kr.
pr &r och fritt vivre. Tre manaders
omsesidig uppsagning. Goda rekom.
erfordras. Ansokningar kunna fore 'den
10 nastkom. nov. inséandas till ord-
foranden i Hvetlanda kopings fattig-
vardsstyrelse, adr. Hvetlanda.

FATTIGVARDSSTYRELSEN.

Battre flicka,

ej under 30 &r, van vid landthushall
erhaller god plats dar véanligt bemo-

tande kan pardknas. Lonepret. och
helst foto. sandes innan 1 nov. till
»X.», Larbro, Gotland.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra.
d& ugnen uppvarmes fullkomligt jamt.
Begér priskurant, gratis och franko
frAin Bruket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

UNG FLICKA af god familj, 6nskar
ﬁlats i bildadt hem sasom husmoders
jalp. Prima ref. Svar till »M. E.
1890», lduns exp.

Kvinntiga,
p tafssofiande

och

fediga ptafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandningkungoérasfordel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
stérsta kvinnotidning,som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraar i riket eller
insédndas direkt till

Iduns Annonskontor,
Stockholm.

UNG FLICKA onskar plats i préast-
gard eller & herrgard for att mot
fritt vivre vara husmoder behjélplig
i inom hemmet férekommande [attare
goromal. Svar till »HOsten 1912»,
iduns exp.

BILDAD FLICKA, arbetsam, raskoch
duglig, onskar plats den 1 nov. att
under matmoders ledning och helst
dar tjanarenna finnes skota hemmet;
Genomgatt  Sundsvalls Hushallsskola,
hvarifran fullstdandigt betyg och rek.

erhéallas. Svar till »DuinP och rask»,
Hushallsskolan, (Sundsvall.
SJUKSKOTERSKA, ej exarn.,, o©nskar
privatvard. Afven van vid husliga
sysslor ocli sémnad. Svar till »Pri-
vatvard, nov.», lduns exp.

BATTRE FLICKA med utbildning i
sjukvard o©nskar plats som hjalp och
sallskap at aldre dam eller herre.
Tacksam ior svar inom 8 dagar till
»A. E. N», Iduns exp. f. v. b
GUVERNANT. Ung flicka, som af-
lagt realskoleexamen, o©nskar plats
som guvernant. Helst pa herrgard
i meliersta Sverige. Svar till »18 ar»,
Ystad p. r.

UNG, musikalisk, elementarbildad
flicka 6nskar, att mot fritt vivre, kom-
ma i finare familj (helst i stad eller
brukssamhélle? som sallskap och
hjalp. Ar villig hjalpa till med lax-
lasning, undervisning i musik samt fo-
rekommande skrifgoroméal. Svar till
»Oktober 1912», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Sthim, f. v. b.

18 ARS FLICKA, ndgot kunuig i sém-
nad, handarbete, musik och husliga
goromal, onskar plats i familj. Lon
onskas. Svar till »Mia», Iduns exp.
BARNFROKEN kunnig uti sémnad och
finare handarbeten Onskar den 1:sta
Lén o©nskas. Svar till

nov. plats.
»Stina», lduns exp.
UNG, frisk och hurtig landtbrukare-

dotter onskar plats i familj att-hjalpa
till med alla i ett hem férekommande
6romal.  Svar till »Familjemedlem
0 N.», Iduns exp. f. v.b-

UNG BILDAD FLICKA af god fa-
milj 6nskar komma i ett hem pa
landet mot fritt vivre. Spelar piano,
talar engelska, skicklig i handarbeten,
kladsébmnad m. m. Svar till »Fa-
miljemedlem M. E.», under adr. S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm f. v. b.
FLICKA som genomgétt hushéallsskola
onskar plats som hjalp vid sjukvard.
Svar markt »E. R.», Svartvik, Salt-
sjébaden.

I GODT hem i stad eller pa landet,
déar jungfru finnes sokes plats af
battre hushallsvan duglig flicka, kun-
nig i matlagning, bakning o. s. wv.
Goda betyg, Svar »Arbetslust», Sv.
Telegrambyran, Sthim, f. v. b.

EN BATTRE fullt palitlig utbildad
barnskoterska oOnskar att pa egen
hand skoéta spadt barn. Tacksam

for svar till »Barnavard 25», Gumalii
Annonsbyrd, Malmo.

PLATS som husmor i &nkemans hem
onskas af battre hushallsvan och barn-
kar flicka med formaga att gora ett
hem trefligt. Svar emotses tacksamt
till »Samvetsgrann», Nord. Annonsby-
ran, Goteborg.

SMASKOLLARARINNA &nskar fran 2

jan. till 15 febr. plats i familj att
mot fritt vivre deltaga i hushéllet.
Ar villig undervisa barn. Svar markt
»Tacksam», Na&ssjoé p. r.

BATTRE FLICKA ©6nskar komma i

fin familj att fa undervisning i hus-
liga sysslor. Svar till »Respektabelt
hem», "Sv. Telegrambyréan, Orebro.
UNG FLICKA onskar plats i battre
familj i Stockholm som hjalp och
sallskap (ej som tjanarinna). Helst
nagon betalning. Svar till »19 &r»,
Eskilstuna p. T.

UNG, palitlig flicka onskar plats i
godt em. Géarna som barnfroken.
Barnkar. Svar till »Gullan», Sunds-
vall p. r.

UNG bildad flicka fran Bergslagen,
ordentlig, arbetsam och redbar, ©6n-
skar plats i battre familj i stad eller
pa landet att bitrada husmodern afven
med skotseln af sma barn. Svar till
»Slarfvan», Iduns exp.

Ung sjukskoterska
onskar privatvard. Svar till »1912».
Yallby p. .

FORLOFVAD FLICKA o&nskar nagra
manaders inackordering i finare hem.
Svar markt »Inackordering», Nord. An-
nonsbyran, Goéteborg.

| DALARNA. Smedsbo Pensionat er-
bjuder god och angenédm inackordering
till moderat 'pris. Hogt lage. Harlig
skogsluft. o©Oppet aret om. Rikstel.
876 a Ealun. Begar prospekt. Adr.
Fru Malin Lissel, Aspeboda.

FOR nerv- eller stilla sinnessjuka
(kvmnl.c?, finnes god inack. i privat
smalandshem. Billi afgift. = Svar

markt »God vard», Iduns exp. f.v.b.
PA Smalands hoégland i ett godt och
vanligt hem erbjudes inackordering
for vintern, under langre eller kor-
tare tid. Nara stad och jarnvag.
Rikstel., piano, varma rum, moderat
pris. Svar till Fru Ida Laurin, Hult,
Smaéland.
20-ARIG BATTRE FLICKA onskar &
storre herrgard eller prastgard dar
ungdom finnes och cﬁod ordning rader
mot betalning grundligt lara sig mat-
lagning samt Ofriga hushéallsgoromal.
Svar med prisugpgift till »B.  20»,
Iduns exp. f. v. b.
PA skont bei. egend. V: tim. fran
Berlin, erhalla unga flickor trefligt
hem i bildad tysk fam. Frun sven-
ska. Underv. i sprak, musik och svensk
matlagn. Basta sv. ref. Frau Zesch,
»Neue Ziegelei», Konigwusterhausen.
Varmland.
Lénabanshyttans SI6jd- och Hus-
héllsskola meddelar undervisning i
enklare och finare matlagning, bak-
ning, konservering, charkuteriupplagg-
ning och servering, klad- och linne-
somnad, tvistsom,” Vingakerssom, wi-
enerkorssém, italiensk korssém, platt-
som, pélélggssém i linne, halsém, bot-
tensom, alsém, Delsbosom, hvitbro-
deri och knyppling, slatvéfnad, stra-
malj, opphamta flossa, dukagang, ro-

sengang, rodlakan, krabbasnar, mun-
kabalte, cheviot, kongressvéfnad och
daldrall. Postadress Langbanshyttan.

Rikst. Filipstad 184.
Doktormnan Vilma Erikssons
Hvilohem,
belaget 15 min. skogsvag fran Ar-
vika. Inackorderingspris 3 kr. pr dag,
70 a80 kr. for man. Adr. Hogésen,
Arvika.

Pension i Frankrike.
Madame Godard, Villa Marie-Francis,
Croix du Prince, Pau, Jurangon, mot-
tager pensiondrer. Pris 7 a 10 francs
Er dag, grundlig undervisning i spra-
et dari Inberdknad.

FOor nervsjukal

Lugnt hem i vacker trakt af Sma-
land.” God vard. Moderata priser. Jo-
sefina Goransson, exam, sjukskéter-
ska, adr.: Rysshy.

Nertfsjuhhemmet
HVILAN,

Underas, Goteborjr,

vackert beldget inom
lugnt villasamhalle, 7
min. frdn Goteborgs sparvéagslinie,
emottager patienter (4fven svarare
fall). "Sjukhemmet &r mycket forst-
klassigt och komfortabelt” inredt med
stora, soliga, hemtrefliga rum, ovan-
ligt rymlig hali med Oppen spis; cen-
traluppvarmning, elektr. ljus, m. m.
Pris pr dag 4 till 10 kr., lakare-
arvodet inberaknadt ; kroniska fall en-
ligt helarsberakning.  Forfragningar
stallas till hemmets lakare: nervspe-
cialisten d:r Einar Rodhe under adr.
som ofvan.

synnerligen
fnyidfulltg och

FOR en rar tredrig flicka sokes ett
hem hos god barnlés familj dar mo-
derlig vard kan erhallas. ~ Svar till
»Sallskap»,  Nordiska  Annonsbyran,
Goteborg.

BATTRE, ansprakslos flicka som ge-
nomgatt mindre hushéallsskola, 6ns-
kar komma till storre herrgard att
lara hushéll samt gd frun tillhanda,
helst dar ungdom finnes, ©Onskar an-
ses som familjemedlem, och &r villig
betala for sig. Svar snarast till »18
Sala p. .

FINNES bland Iduns lasekrets na-
gon treflig familj eller ensam dam

som till sitt hem vill inbjuda en
ung, glad men trott och nagot ofar-
dig folkskollararinna under vinter-
ferien 1 idée.-—15 febr. Tacksam dar-

for vore »En k&mpande», Iduns exp.
BILLIGA KLADSOMNADSKURSER i
landsorten anordnas af skicklig sy-
lararinna, elever SY eget arbete. Vi-
dare genom href till »3 veckors kurs»,
Iduns exp., Stockholm.

Ny véfbok n:o 1
omfattande ett 60-tal afbildningar af
vafnader frdn 4—16 skaft med sina
solfnotor frdn Elin Johanssons Vaf-

skola, Linkoping, och .Sigrid. Palm-
grens Vafskola, Norrkoping, redige-
rad af Gerda Bjorck. Pris_ 3 Kkr.

Forsaljningen sker genom Bokhan-
deln, Ostergétlands Lans Hemslojds-
forening, Linkoping, samt utgifvarne.

Badpensionat
| Visby.

Egendomen N:r 23 Tranhusgatan, det
storsta huset invid Botaniska Trad-
garden, med 18 rum, stor veranda
och vidstrackt tradgard — forut blott
anvand till rum foér badgaster och re-
sande — utmarkt lamplig till hotell
jamte pensionat, af en handelse till
salu for moderat pris antingen med
utrustning eller utan moébler. Narmare
meddelar Visbys badkontor, Vishy,
Strandgatan 47.
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Medsand om
mojligt prof!

Skyttlar, Spolar,
Nalar, Delar,
Olja etc.

tm Symaskiner af
alla fabrikat och system
billigast hos
H. SACKMANNS AKTIEBOLAG
86 Drottninggat. STOCKHOLM

Eventuellt icke passande delar
ombytas garna.

OOFVERTRAFFADE
HAFREGRYN

Fritt
for man!

Denna bok omtalar for Eder,
huru Ni kan bota Eder sjalv utan
mediciner. Den &r klart och "tyd-
ligt affattad samt fint illustre-
rad. Den férklarar manga saker,
som Ni borde kanna till, och den
visar, huru man kan blifva stark
och vigorés efter nagra applice-
ringar med »Ajax»-Batteriet.

Om . Ni lider af svaghet af na-
got slag, &derbrock, kraftnedsatt-
ning, nervés nedbrutenhet eller an-

nat ondt, som reducerar Eder vi-
talitet, s& bor Ni ej uraktlata
att skaffa denna bok. Bemark,

att den sandes fullstandigt gratis.
Véanta icke ett 6gonblick. Klipp
ur denna kupong nu och sand
den till oss med namn och adress.
Kontorstid kl. 9—6. Besok oss,
om Ni bor s& nira.

Svenska Elektriska. Institutet

Afdein. 15, Hamngatan 24,1 tr.,

Stockholm.

Adress:..

Vid val af

MOBLER

gor forfrdgan hos

GUSL FLINTA,

HEDEMORA.

Kladesagenter
och Sommerskor!

For hostsasongen 1912 antagas nu
genast driftiga ombud mot hdgsta

provision. Elegant profkollektion gra-
tis, innehallande storsta sortering af
alla slags moderna och lattsalda.

Herr- och Dam tyger. Profenlig
exp. och redbar behandling utlofvas.
Aberopa denna tidning.

Josef Samuelson,
Norrképing.

Damer

med stor bekantskapskrets kunna er-
halla god inkomst genom att upptaga
order & vara valkdnda linnevaror.

Gestriklands Linnevéafveri,
EFLE i.

Ibusgvauna
5pif3elOn?tor

stekpannor, véffeljarn och
plattpannor aro omsorgsfullt till-
verkade af prima
material.

Observera de jam-
na godsytorna!

Latta, trefl. mo-
deller.
Efterfraga alltid Husgvarnal
Forsaljas i hvarje valsorterad jarnhandel.

XTISM

Alla
som lida al

smartor béraanvéanda

RAMIN,

som ensamt i manga
fall har visat sig
kunna bota &fven
I gammal svar ischias
och reumatism.

| Salicylsapfabriken Ramin,
Eslof.

¥ MALMO

M BEST
S"PATENT”

&

Ogh béslahvefemaleh

Prenumerera pa ldun.

DIAISN

Tusentals Professorer och Lékare rekommendera |
DIALON sasom det verksammaste 0. angendmaste |
instropuder for saval sma barn som vuxna; j
mot stark utdunstning, skoskaf, inflammation och
rodnad i huden, vid brannsar, hudklada, liggsar 0.

| talrika hudsjukdomar. — Finnes & alla apotek.
Engros Kronans Droghandel, Goéteborg.

»

NSEPTING ¥

[Pris {~p)80Cie

i O/fICHTLOI
I"ARPuUDtS-

Vasens Droghandel, Stockholm.

Vi



Det basta lakemedlet ar

f\m BROSTKARAMEILER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

Inf. g:m Stockholms Lékarforening.

Doktor Elin Beckman

har flvttat till Barnhusgatan 12, 1 tr.
Hvard'. i/28—4. Riks 10552 A. T. Br. 4552.

Doktor A Kjellbergs

kors i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs bOrjar_14 .sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Vvid
Goteborgs Gymn. Institut,

Goteborgs Arkader, Goteborg,

boérjar 10 okt. fullstandig utbildnin s—
kurs i Massage och Séukgymnastlk g
damer och herrar). egar prospek

Dir Elin- Beckmans Ietllftsmtltlt

Barnhusgatan 12. Riks. 10552. Sth Imédt.
Br. 4552. "Radfragningstid hvard. i/aB—4.
Behandling af reumatism, gikt, efterbe-
handling af ledskador, neuralgler frost-
skador och vissa fall af borjande alder-
domsbrand.

Obs.! Kan éafven anordnas i patien-
tens hem.

ksem, skrofler, andra hud- och
blOdeukd dallg mage med dess
sviter botas af dekokter pé giftfria orter.
40-arigt eksem botadt. Manga intyg af
trovardiga o ansedda personer. 3 Kkr. sats
+ porto. Fru Ina Géthe, Falun. Riks 19.

Specialaffar for

SAN 1TA Sjuk- o. Halso-
' vardsartlklar

Dambindor 95 6re pr duss.,

med lifband 1.25. Stickade

fran 5 kr. pr duss  Sprntor,
Skoéljkannor, Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende.

Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan

39, Stockholm.

Lait Mono.

(Professor Mono).

Gor hnden genomskinlig, matt och
skér. Pris kr. 4.— 7.50 0. 14 — Endast
i Franska Parfymmagasmet FHoﬂev.)
21 Drottninggatan 21, Stockho

Mot gratt har.

Enda fullt tillforlitliga oskadliga me-
del som atergifver har och skagg dess
ursprungliga farg. Pris 550 + porto
Endast 1 Fanny Gelins Parfymmagasin,
5 Malmtorgsg,, Sthim. Kungl. hofl.

Varda haret gn.debdr sivcteller
Zivertz ExtraitVegetal

bésta harkonserverlngsmedel Rekommende-
radt af manga lakare. Finnes till salu hos
frisdrer och 1 par maffarer samt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz* Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg Aterforsatjare rabatt.

atine-Créme

ar det féornam-

sta medlet att skyd-

da hnden for Kkol-

dens skadliga inver-

kan. Dennakraftiga

snohvita natnrpro-

HMINJiS dnkt-extrakt af ren

hepewcr hafre renarporerna,

10r thecon laker huden o. hyn

blir vacker o Klar

Akta endast i hvit

burk med groént lock The Oatine C:o,

London. Oatine-Créme saljes efter tull-

forhdjningen till 1.50 o. 3 kr. pr burk

samt Oatine-Tval, Oatine-Puder o. Bal-

sam saljes ofverallt 0. hos A. W. Nor-

ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning-
gatan 63, Stockholm.

C - I -
lasta utrotningsmedel mot ohyra. Pris
ier flaska 1 kr. och 60 6re + porto.

parti och minut hos ETIO. WIN
IARD, Sodergatan 36, Malmo.

Storartad, uppfinning
Snéhvit tvatt pa nagra
minuter. Krafver endast en
dondedel af forut erforderligt arbete.
Kladerna halla dubbelt sa ldnge. Bruks-
mwsnmg gratis och franko. Kolner-
Lagret, 24 “Smalandsgatan, Stockholm

Sommarvilla

L vid Lindaissundet till salu.
OttSO p pa Sjétomt, hogt belagen & udde, vidstrackt, vacker utsikt. Villan

innehaller 10 rum och kok samt 2 glasverandor Vacker, solig tomt,
liten frukttradgdrd, badhus, egen angbatsbrygga. Narmare upplys-
anrattas bast med ningar pr Allm. tel. 4304 eller svar till “Idealiskt®, Iduns exp.

MAGG|  Hernésands-Posten

AR MELLERSTA NORRLANDS LRAMSTA
Buljong-Tarningar. NYHETS- OCH ANNONSORGAN. LOR-
MANLIGASTE ANNONSTIDNING | DEN

PA INDUSTRI RIKA ADALEN

Snabbaste nyheter! Effektivaste annonser!

L I LJ E H O L M E N S Lorlno-Balsam, miltverkande, borttager snabbt

och sékert Einnar, Fraknar, Pormask, Hudrodnad

: : H m. fl. skénhetsfel. Garanteras o- vkadll t. Pris2: 50.
Steal’lnfabrlkS-Aktleb0|ag ha Ideal, ypperllgt skonr‘ﬁtsmegﬁl agsnar\gl%%d d
. Kungl' Hofleverantor D_;, O. g D/vxmnMr)a ar Vinrf.+.0 froo anQTITITar-FI|PeT|t\e/!§r¥
ST KHOLM nya verkligt radikala medel. Lamnar inga méarken, irriterar
STOC O SO eji:gulden oskaldllgt pris 2:25. Hlarfarg giftfri, alla n;llanser
H i alldeles naturlig, smetar ej, tal tvattning utan attljusna,
KrOﬂ'jUS Kanalljus pris 2:50. Var iarobok: Handlednmg fOor skonheisvard i1
3 i hemmet erhalles gratis och portofritt om 30_ore insédndas i frimarken. All for-
StakljUS Grenljus sandning fullt diskret, innehall anglves eJ pr efterkrav eller forskott, frakt-
i i fritt, Fabriken Parlan avdeln. Malmo
LyktljUS Julgra_nsljus Véra preparat aro dels |mporterade fran fornamsta utlandska skdnhets-
i Cykelljus institut dels tillverkade vid var fabrik enl, recept av framstaenae fackman,
arijjus

darfér hogsta garanti!

=} 38 Smalandsgatan. Tel. Brunkeb. 62.

MalarSkOIan, Undervisning i orlslln Oljemallnfmg Gyllen-

€ i lader, Laderplastik m. fl. amnen. Lager af porslin, materiel for malning.
PIanOII.'g%elskSgLendor Porslin brénngs_ Emma Nordberg, Augusta Peterson.

= = -x Elever mottagas
Kurs 1 kladsomnad. « s Upplysn. i
lans lokal, Grefgatan. 57, Allm. tel. 22453. Prospekt pa begéra

’ ' Selma Wahlgren

lHluminationsljus

DODDDDOCDOD Endast superior och prima ljus aro stamplade

FABRIKSUIRKE- “LILJEHOLMEN"

TIDFIHOLMS|||FFINTfISIM&BLE"
Sl
%SC I h U n - som bryter ut vid alla aldrar inttL

40 ar, fas saker hjalp med utvartei
medel af undertecknad, som har 8
ars praktik i Engelska sjnkans be

- .. handlin
pnlsbelonta De megst framtradande symptomer- Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
- na &ro blodfattigdom, slappa armai Tldaholmi Bruk, Tidahiim.
GOSS— I:I ICk— o. ben, gnatigt lynne, ingen sémn, Kungl. Hofleverantor.
! ingen aptit, somliga atamycket, mer FSrsannIngsmagasIn Mastersamnell-
och magra andé, kreppen-blit-nppllost | gatan 38, STOCKHOLM.
= slem som stockar sig i lederna och
B arn -_— kl ad e r medfor kyla, ki&da och utslag. Blii
ej slemmet ntrensadt brytes krop-
for a/fa aldrar, till alla priser- en sonder. Ingen behofver res»
. B . it. Beskrif symptomerna. Sneda
Landets fornamsta fabrikat. lemmar kunna bli aterstallda. Brei
besvaras mot dubbelt porto. De manga personer i Sverige, som
Séasongens alla nyheter hos Jusentals intyg Unnas. I vi skola r?amr?a Eder och sor% hafva
T F = Hanna Bengtsson Malmo. erhallit deras horsel tillbaka &ro det
Ensamfdrsaljare i alla stader Munkgatan 1. basta betyg p& att var metod &r den
t enda som kan bota dofhet. En fro-
sam u ken skrifver: »Jag har vagat mycket
- Basta pengar, men |ngen har behandlat mig
Sah I I nS sd humant som’ ni, och jag skall an-
t kt befalla Eder var jag Ikan » Herr Gﬂn—
- 2 nar Tvetstréin, Kumla stat-, Nerike
Goteborg, Ma|m01 S Umar som hade varlt déf fran barndomen
Kungsgatan 45. Sodergatan 18 Confectlon St rkande, och hade svar susning i hufvudet in-

Joreskn tygar att han &r fullstandigt botad.

t Sand full beskrifning af Edert fall,
= Ve a som undersokes fritt.
ill salu. o .
manga Morck’s Oronklinik,
AY
P& grund af dodsfall saljes ena 270 West 131 str., New York. U.S. A.

stdende vackert vid sjo ‘belagen |akare

vmterbor;ad villa i Helﬁlr; Iandlom Apoteket Lejonet, Malmo.

8 stora, ljusa rum, 2 hallar, glas- — J—

veranda, IJoggla duschrum, cer%en- Finnes afven i form af =

terade kallare och kok. Dartill

Eoll;a t;’ymllga uthus ?Iﬁedlldrumg Tabletter

(o} r stuga, stall o. ladugar 3 3

ca? tu%g? trgd ard med 80 frukt- Fas pa apOtEken' Alltid veckans
trad, 10 tunnl. er 0. skogbevéaxt

M " béasta nyheter!
bet: k. V. tt led fi
sk g entedning finnes. Mot dahg s6mn ocil ImfvuMrk

Soderlnamn Saljes billigt vid snar 'rekommendetas ortkuddar (45X35 cm.),

uppgorelse. Inteckningar under-!som, till pris 4 kr., mot postforskott Det modernaste och

lattar kopet. Synnerligen Iamph%t erhdllas fran Fru K. Beermann, Stall- elegantaste i tyger af

for pensionerad ell. annan, somvi dalen. hég kvalitet represen-

slasigtill ro. Forfragnlngar stallas A i 1dun! teras af méarket

t. “Agaren”, lduns exp., Sthim. nnonsera | un: @ @
g P WELLWOVEN

Genom att specialiseras & ett
fatal marken star fabrikatet oupp-

nadt i fraga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till:
handahélles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
's:ister inom landet i Cheviot,

onlé, Engelsk Serge, Croisé i de

C K H O L M ® K3*« Hofleverantor. ® K U N G S GAT 5 ?e{Irgedrégltalggg\?aﬁcmglgaglﬁ? ggﬁ

AUmMmM. Tel. 4567. Rikstelefon 5 63. m%‘ééé’ﬁt glqetl;[}j fabrikatet “Well-
- s - o Ve h hogets kvalter o 9%
Sve ri g es StO rSta S peC | al affar | raEn vara% gaoda beskaffenhet

ihdgkommes ‘langt efter sedan

1’ L] " priset fallit i glomska.
Mattor, Mobeltyger, Gardiner, Mdbler
y m. m filed deffa nummer
StOPSta taget* gamla och moderna orientaliska mattor. folja Iduns
Allt till mycket laga, bestamda priser. Hjalpreda och lduns

Mode- och Handarbetstidning
722 Woihelmasons Boktr. A.-B., Sthim, 1912.



